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[PL] Neon LED Flex RGB [EN] Neon LED Flex RGB [DE] Neon LED Flex RGB
[FR] Néon LED Flex RGB [ES] Nedn LED Flex RGB [IT] Neon LED Flex RGB
[DK] Neon LED Flex RGB [NL] Neon LED Flex RGB [SE] Neon LED Flex RGB
[FI] Neon LED Flex RGB [NO] Neon LED Flex RGB [CZ] Neon LED Flex RGB
[SK] Neon LED Flex RGB [HU] Neon LED Flex RGB [RO/MD] Neon LED Flex RGB
[GR] Néov LED Flex RGB [MK] Heon LED Flex RGB [SI] Neon LED Flex RGB
[RS/HR] Neon LED Flex RGB [BG] Heow LED Flex RGB
[RU/BY] Heow LED Flex RGB [UA] Heow LED Flex RGB [LT] Neon LED Flex RGB
[LV] Neons LED Flex RGB [EE] Neon LED Flex RGB




[PL] Neon LED Flex RGB - INSTRUKCJA 0BStUGI
[01] PILOT DO STEROWANIA

(1)REGULACJA JASNOSCI +
(2) REGULACJAJASNOSCI -

(5)R - CZERWONY
(6)G-ZIELONY

(9)26¢TY
(10) POMARANCZOWY

(13)TRYBCYKLU
(14) PAUZA

(11)TRYB1
(18)TRYB2

(21)TRYB3
(22)TRYB4

(25)TRYB7
(26)TRYB8

(29)RYTM1
(30)RYTM2

(33)RYTM3
(34)RYTM4

(37) USTAWIENIECZASU
-30MINUT

(38) USTAWIENIECZASU
-60MINUT

[02] AKCESORIA

[o0]
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(61)WYBGRTRYBUON/ OFF

(3)OFF
(6)ON

(7)B- NIEBIESKI
(8)W-BIALY

(11) JASNYNIEBIESKI
(12) FIOLETOWY

(15) PRZVSPIESZENIE
(16)SPOWOLNIENIE

(19) TRYBWGORE
(20)TRYBWDOE

(23)TRYBS
(24)TRYB6

(27)TRYBY
(28)TRYB10

(31)REGULACJARYTMU +
(32)REGULACJARYTMU -

(35)REGULACJA CZUEOSCI +
(36) REGULACJACZULOSCI -

(39) USTAWIENIECZASU
-90MINUT
(40) USTAWIENIECZASU
-120MINUT

[03] APLIKACJA

1. Zeskanuj kod QR, aby pobra¢ aplikacjg ,LotusLamp X" lub
wyszukaj,LotusLamp X" w sklepie z aplikacjami naiPhone’a lub
Google Play, aby pobrac aplikacjg.

2.Po pomystnym pobraniu aplikacji nalezy uruchomié funkcje
Bluetooth w telefonie, nastgpnie podtaczyc listwg Swietlngi
otworzy¢ aplikacje. Aplikacja automatycznie sparuje sig z li-
stwa Swietlna, a nastgpnie mozna sterowac Swiattem. W telefonach z systemem Android
nalezy wtaczyé funkcje lokalizacji i zezwolié na uprawnienia.

Urzadzenie nie moze sig potaczyc
1.Sprawdz, czy lampa jest poprawnie zasilana.

2.CzyBluetooth w telefonie komdrkowym jest wtaczony.

3. Jesli podtaczono inne telefony komdrkowe - roztacz je. Bluetooth 4.0 obstuguje tylko
sterowanie typu: jeden do wielu, nie obstuguje sterowania typu: wiele do wielu.

4. Jesliurzadzenie Bluetooth jest potgczone w ustawieniach telefonu - jesli jest pota-
czone, roztgcz sig, wyjdz z aplikacji w tle i otworz jg ponownie, aplikacja automatycznie
przejdzie dotaczenia.

5.Normalna praca lub brak mozliwosci potaczenia - proszg zamkna¢ aplikacjg dziataja-
cawtleiponownie jg otworzyc.

6. Wyjscie z tta aplikacii, ponowne uruchomienie telefonu, dotadowanie o$wietlenia -
ponowne uruchomienie oprogramowania aplikacji i nawigzanie potaczenia.

[04] FUNKCJEW APLIKACJI

Na stronie gtéwnej, pociagnij w dot, aby od$wiezyc. Aplikacja
automatycznie wyszuka pobliskie urzadzenia. Wyszukaj
urzadzenia, kliknij ikong urzadzenia, aby przejsc do interfej-
su sterowania o$wietleniem. Wybierze urzadzenie i przejdz
dointerfejsu sterowania o$wietleniem.
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1.REGULACJA: wybierz kolor na pierscieniu
koloréw i dostosujjasnosc.

(11) WYBGRKOLORU

(1.2) WARTOSC RGB

(1.3) NIESTANDARDOWE
KOLORY

(1.6) SUWAK JASNOSCI

2.RYTM: Wybierz efekt odtwarzania
utworu. Wybierz migdzy mikrofonem
urzadzenia a mikrofonem telefonu.

(21) WYBIERZ:
MIKROFONIMUZYKA

(2.2) BOR CZUEOSCI

(2.3) WYBIERZEFEKT

3.TRYB: Wyhierz tryb i dostosuj predkosc
ijasnosc.

(31)TRYB
NIESTANDARDOWY

(32)REGULACIA
PREDKOSCI

(3.3)REGULACJA
JASNOSCI

4 MAGIC

(41)WYBGR SCENY

LAMIPS

5.HARMONOGRAM: mozna ustawi¢ harmonogram wtgczania i wytaczania na okreslony
czas.

1 —— (5.1) HARMONOGRAM WEACZONY

= (5.2) HARMONOGRAMWYLACZONY

[05] PARAMETRY PRODUKTU

DC5V|6W | WYMIARY LxWxH [mm]: 3000x8x14 (dtugo$c: 3m) | IP tasmy IP65 | IP USB: IP20 |
PF>0.9 | TEMPERATURA PRACY max. 20-35°C | ONJOFF x50000 | DO UZYTKU W DOMU I NA ZE-
WNATRZ (przy zachowaniu parametru IP). PILOT + bateria CR2025 (dotaczona do zestawu).

01] REMOTE CONTROL: (1) BRIGHTNESS ADJUSTMENT + | (2) BRIGHTNESS ADJUSTMENT - | (3) OFF
(4)ONI(5)R -RED| (6) G - GREEN| (7) B~ BLUE | (8) W - WHITE | (9) YELLOW | (10) ORANGE | (11)
LIGHTBLUE | (12) PURPLE | (13) CYCLE MODE | (14) PAUSE | (15) SPEED UP | (16) SLOW DOWN| (17)
MODE 1] (18) MODE 2| (19) MODE UP | (20) MODE DOWN | (21) MODE 3| (22) MODE 4 | (23) MODE 5 |
(24) MODE 6 | (25) MODE 71 (26) MODE 81 (27) MODE 9| (28) MODE 10| (29) RHYTHM 11 (30) RHYTHM
2|(31) RHYTHM ADJUSTMENT + | (32) RHYTHM ADJUSTMENT - | (33) RHYTHM 3| (34) RHYTHM 4

| (35) SENSITIVITY ADJUSTMENT +| (36) SENSITIVITY ADJUSTMENT - | (37) TIME SETTING - 30
MINUTES | (38) TIME SETTING - 60 MINUTES | (39) TIME SETTING - 90 MINUTES | (40) TIME SET-TING
- 120 MINUTES

02 ACCESSURIES (41) mode selection /ON/ OFF

03] APPLICATIO
1.Scanthe QR cnde todownload the “LotusLamp X" application or search for “LotusLamp X" in
the iPhone App Store or Google Play to download the application.

2. After successfully downloading the application, turn on the Bluetooth function on the phone,
then connect the light strip and open the application. The application will automatically pair
with the light strip, and then the light can be controlled. On Android phones, the location
function must be enabled and permissions allowed.
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The device cannot connect

1.Check whether the lampis properly powered.

2.Check whether Bluetooth on the mobile phone is turned on.

3.If other mobile phones are connected - disconnect them. Bluetooth 4.0 supports only
one-to-many control and does not support many-to-many control.

4.1fthe Bluetooth device is connected in the phone settings - if it is connected, disconnectiit,
exit the application running in the background and reopenit, the application will automatical-
ly enter the connection process.

5.Normal operation or inability to connect - please close the application running in the
background and reopenit.

6.Exit the application from the background, restart the phone, recharge the lighting - restart
the application software and establish the connection again.

[04] FUNCTIONS INTHE APPLICATION

On the main page, pulldown to refresh. The application will automatically search for nearby
devices. Search for the device, click the device icon to enter the lighting controlinterface.
Select the device and go to the lighting controlinterface.

1.ADJUSTMENT: select a color on the color ring and adjust the brightness. (1.1) COLOR SELEC-
TION; (1.2) RGB VALUE; (1.3) NON-STANDARD COLORS; (1.4) BRIGHTNESS SLIDER

2.RHYTHM: Select a song playback effect. Choose between the device microphone and the
phone microphone. (2.1) SELECT: MICROPHONE AND MUSIC; (2.2) SENSITIVITY SELECTION; (2.2)
SENSITIVITY SELECTION; (2.3) SELECT EFFECT

3.MODE: Select amode and adjust speed and brightness. (3.1) NON-STANDARD MODE; (3.2)
SPEED ADJUSTMENT; (3.3) BRIGHTNESS ADJUSTMENT

4. SCENES: select scenes. (4.1) SCENE SELECTION

5.SCHEDULE:itis possible to set a schedule for turning on and off at a specified time. (5.1)
SCHEDULE ON; (5.2) SCHEDULE OFF

[05] PRODUCT PARAMETERS: DC5V | 6W | DIMENSIONS LxWxH [mm]: 3000x8x14 (Length: 3m) |
STRIPIPIP65|USBIP:1P20 | PF>0.9| OPERATING TEMPERATURE max. 20-35°C | ON/OFF x50000
| FOR INDOOR AND OUTDOOR USE (while maintaining the IP parameter). REMOTE CONTROL +
CR2025 battery (included).

DE] Neon LED Flex RGB - Bedienungsanleitung

01] FERNBEDIENUNG: (1) HELLIGKEITSREGELUNG +| (2) HELLIGKEITSREGELUNG - | (3) AUS | (&)

EINI(5)R - ROT| () G - GRUN | (7) B- BLAU| (8) W - WEISS | (9) GELB] (10) ORANGE | (11) HELLBLAU
[(12) VIOLETT | (13) ZYKLUSMODUS | (14) PAUSE] (15) BESCHLEUNIGUNG | (16) VERLANGSAMUNG |

(17) MODUS 1] (18) MODUS 2| (19) MODUS AUFWARTS | (20) MODUS ABWARTS | (21) MODUS 3 | (22)
MODUS 4 | (23) MODUS 5| (24) MODUS 6 | (25) MODUS 7 | (26) MODUS 8 (27) MODUS 9 | (28) MODUS
101(29) RHYTHMUS 1] (30) RHYTHMUS 2 | (31) RHYTHMUSREGELUNG + | (32) RHYTHMUSREGELUNG
-1 (33) RHYTHMUS 3| (34) RHYTHMUS 41 (35) EMPFINDLICHKEITSREGELUNG + | (36) EMPFINDLICH-
KEITSREGELUNG - | (37) ZEITEINSTELLUNG - 30 MINUTEN | (38) ZEITEINSTELLUNG - 60 MINUTEN|
39) ZEITEINSTELLUNG - 90 MINUTEN | (40) ZEITEINSTELLUNG - 120 MINUTEN

gg il'l)%EHDR:(M)Mndusauswahl [EIN] AUS

1.Scannen Sie den QR-Code, um die App ,.LotusLamp X“herunterzuladen, oder suchen Sie im
App Store fiir iPhone oder bei Google Play nach, LotusLamp X, um die App herunterzuladen.
2.Nach dem erfolgreichen Herunterladen der App aktivieren Sie bitte die Bluetooth-Funktion
auf dem Telefon, schlieBen anschlieBend die Lichtleiste an und dffnen die App. Die App koppelt
sich automatisch mit der Lichtleiste, danach kann das Licht gesteuert werden. Bei Android-Te-
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lefonen muss die Standortfunktion aktiviert und die Berechtigungen erlaubt werden.

Gerat kann keine Verbindung herstellen

1.Uberpriifen Sie, ob die Lampe korrekt mit Strom versorgt wird.

2.Priifen Sie, ob Bluetooth auf dem Mobiltelefon eingeschaltet ist.

3.Wenn andere Mobiltelefone verbunden sind - trennen Sie diese. Bluetooth 4.0 unterstiitzt nur
eine Steuerung vom Typ: eins zu vielen, es unterstiitzt keine Steuerung vom Typ: viele zu vielen.
4.Wenn das Bluetooth-Gerdt in den Telefoneinstellungen verbunden ist - falls es verbunden
ist, trennen Sie die Verbindung, schlieBen Sie die im Hintergrund laufende App und dffnen Sie
sie erneut, die App geht automatisch in den Verbindungsmodus.

5.Normaler Betrieb oder keine Verbindung maglich - bitte schlieBen Sie die im Hintergrund
laufende App und dffnen Sie sie erneut.

6.Verlassen des App-Hintergrunds, Neustart des Telefons, Aufladen der Beleuchtung -
Neustart der App-Software und erneuter Verbindungsaufbau.

[04] FUNKTIONEN IN DER APP

Ziehen Sie auf der Startseite nach unten, um zu aktualisieren. Die App sucht automatisch nach
Geratenin der Nahe. Suchen Sie das Gerat, klicken Sie auf das Geratesymbol, um zur Benutze-
roberflache fiir die Lichtsteuerung zu gelangen. Wahlen Sie das Gerat aus und wechseln Sie
zur Benutzeroberflache fiir die Lichtsteuerung.

1.REGELUNG: Wahlen Sie eine Farbe im Farbring und passen Sie die Helligkeit an. (1.1) FAR-
BAUSWAHL; (1.2) RGB-WERT; (1.3) BENUTZERDEFINIERTE FARBEN; (1.4) HELLIGKEITSSCHIEBER
2.RHYTHMUS: Wahlen Sie den Wiedergabeeffekt des Musikstiicks. Wahlen Sie zwischen dem
Mikrofon des Gerats und dem Mikrofon des Telefons. (2.1) AUSWAHL: MIKROFON UND MUSIK; (2.2.)
AUSWAHL DER EMPFINDLICHKEIT; (2.2.) AUSWAHL DER EMPFINDLICHKEIT; (2.3) EFFEKT AUSWAHLEN
3.MODUS: Wihlen Sie den Modus und passen Sie Geschwindigkeit und Helligkeit an. (3.1) BE-
NUTZERDEFINIERTER MODUS; (3.2) GESCHWINDIGKEITSREGELUNG; (3.3) HELLIGKEITSREGELUNG
4. SZENEN: Szenen auswahlen. (4.1) SZENENAUSWAHL

5.ZEITPLAN: Es kann ein Ein- und Ausschaltzeitplan fiir eine bestimmte Zeit eingestellt
werden. (5.1) ZEITPLANEIN; (5.2) ZEITPLAN AUS

[05] PRODUKTPARAMETER: DC5V | 6W | ABMESSUNGEN LxWxH [mm]: 3000x8x14 (Lange: 3m) | IP
desBandes P65 | IP USB:IP20| PF>0.9 | BETRIEBSTEMPERATUR max. 20-35 °C| EIN/AUS x50000
| FUR DEN INNEN- UND AUSSENBEREICH (unter Einhaltung der IP-Parameter). FERNBEDIENUNG +
Batterie CR2025 (im Set enthalten).

FR] Néon LED Flex RGB - Manuel dutilisation

01] TELECUMMANDE DE COMMANDE : (1) REGLAGE DE LA LUMINOSITE + | (2) REGLAGE DELA
LUMINOSITE - | (3) OFF | (4) ON| (5) R - ROUGE| (6) 6 - VERT | (7) B - BLEU | (8) W - BLANC  (9) JAUNE
|(1[l) ORANGE | (11) BLEU CLAIR | (12) VIOLET] (13) MODE CYCLE | (14) PAUSE | (15) ACCELERATION

| (16) RALENTISSE-MENT [ (17) MODE 1] (18) MODE 2 | (19) MODE HAUT | (20) MODE BAS | (21) MODE
31(22) MODE 4 | (23) MODE 5 | (24) MODE 6 | (25) MODE 71 (26) MODE 8 (27) MODE 9| (28) MODE
101(29) RYTHME 1 (30) RYTHME 2 | (31) REGLAGE DU RYTHME + | (32) REGLAGE DU RYTHME - | (33)
RYTHME 3 (34) RYTHME 4 (35) REGLAGE DE LA SENSIBILITE +| (36) REGLAGE DE LA SENSIBILITE -
[ (37) REGLAGE DU TEMPS - 30 MINUTES | (38) REGLAGE DU TEMPS - 60 MINUTES | (39) REGLAGE DU
TEMPS - 90 MINUTES | (40) REGLAGE DU TEMPS - 120 MINUTES

02] ACCESSOIRES ; (41) sélection du mode /ON/ OFF

03] APPLICATION

1.Scannez le code QR pour télécharger Uapplication « LotusLamp X » ourecherchez «Lotus-
Lamp X» dans 'App Store de l'iPhone ou sur Google Play pour télécharger ' application.

2. Aprés le téléchargement réussi de Uapplication, activez la fonction Bluetooth sur Le téléphone,
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puisbranchez la barre lumineuse et ouvrez lapplication. Lapplication se connectera automa-
tiguementala barre lumineuse et vous pourrez ensuite contréler l'éclairage. Sur lestelephones
Android, il est nécessaire d'activer la fonction de localisation et d'autoriser les permissions.
Lappareil ne peut pas se connecter

1.Vérifiez sila lampe est correctement alimentée.

2.Vérifiez si le Bluetooth du téléphone mobile est activé.

3.Si d'autres téléphones mobiles sont connectés - déconnectez-les. Le Bluetooth 4.0 prend
uniquement en charge le contrdle de type :un vers plusieurs, et ne prend pas en charge le
contrdle de type: plusieurs vers plusieurs.

4.Sil'appareil Bluetooth est connecté dans les paramétres du téléphone - s'il est connecté,
déconnectez-le, fermez lapplicationen arriere-plan etrouvrez-la, Uapplication passera
automatiquement a la connexion.

3.Fonctionnement normal ou |mpuSS|b|l|te de connexion - veuillez fermer Uapplication
fonctionnanten arriere-plan et la rouvrir.

6.Quittez arriére-plan de Uapplication, redémarrez le telephnne rechargez l'éclairage -
redémarrez le lo-giciel de Uapplication et établissez la connexion.

[04] FONCTIONS DANS LAPPLICATION

Sur la page d'accueil, faites glisser vers le bas pour actualiser. Lapplication recherchera
automatiquement les apparells aproximité. Re-cherchez [’ appareil, cliquez sur Ui icone de
Uappareil pour accéder al'interface de commande de U'éclairage. Sélectionnez 'appareil et
accédez a l'interface de commande de L'éclairage.

1.REGLAGE : choisissez une couleur sur 'anneau de couleurs etajustezlaluminosité. (11) SELE[ZTI[]N
DECOULEUR;; (1.2) VALEUR RGB; (1.3) COULEURS PERSONNALISEES (1.4) CURSEUR DELUMINOSITE
2.RYTHME: choisissez l'effet de lecture de la musique. Ch zentre le microphone de
l'appareil et le microphone du téléphane. (2.1) SELECTION : MICROPHONE ET MUSIQUE ; (2.2.)
SELECTION DELA SENSIBILITE; (2.2.) SELECTION DE LA SENSIBILITE; (2.3) SE-LECTION DE LEFFET
3.MODE : choisissez le mode et ajustez la vitesse et la luminosité. (3 1) MODE PERSONNALISE ;
(3.2) REGLAGE DE LA VITESSE; (3.3) REGLAGEDE LA LUMINOSITE

4. SCENES : choisissez les scénes. (4.1) SELECTION DE SCENE

5.PROGRAMMATION : il est possible de définir un programme d'allumage et d'extinction a une
heure donnég. (5.1) PROGRAM-MATION ACTIVEE ; (5.2) PROGRAMMATION DESACTIVEE

[05] PARAMETRES DU PRODUIT: DC5V | 6W | DIMENSIONS LxWxH [mm]: 3000x8x14 (longueur :
3m) 1P duruban: P65 P USB:IP20| PF>0.9 | TEMPERATURE DE FONCTIONNEMENT max. 20-35
°C|ON/OFF x50000 | POUR USAGE INTERIEUR ETEXTERIEUR (en respectant le paramétre IP).
TELECOMMANDE + pile CR2025 (incluse dans le kit).

ES] Neon LED Flex RGB - Manual de usuario

01] CONTROL REMOTO: (1) AJUSTE DEBRILLO + | (2) AJUSTE DEBRILLO - | (3) OFF | (4) ON | (5)
R-R0JO|(6) G- VERDE|(7)B-AZUL|(8)W-BLANCO|(9) AMARILLO | (10) NARANJA| (11) AZUL
CLARO|(12) VIOLETA| (13) MODO CICLO | (14) PAUSA | (15) ACELERAR | (16) DESACELERAR| (17)
MODO1](18)MODO 2| (19) MODO ARRIBA| (20) MODO ABAJO | (21)M0ODO 3| (22) MODO 41 (23)
MODO 51 (24)MODO 61 (25)MODO 7] (26) MODO 81(27) MODO 91(28) MODO 10| (29) RITMO 1|
(30)RITMO 2] (31) AJUSTEDERITMO +| (32) AJUSTEDERITMO - | (33) RITMO 3| (34) RITMO 4
(35) AJUSTE DE SENSIBILIDAD + | (36) AJUSTE DE SENSIBILIDAD - | (37) AJUSTE DETIEMPO - 30
MINUTOS | (38) AJUSTE DETIEMPO - 60 MINUTOS | (39) AJUSTE DE TIEMPO - 90 MINUTOS | (40)
AJUSTEDETIEMPO - 120 MINUTOS

02] ACCESORIQS:; (41) seleccion de modo /ON/ OFF

03] APLICACION

M

LAIMIE

1.Escanea el cddigo QR para descargar la aplicacion “LotusLamp X” o busca “LotusLamp X" en
la App Store deliPhone 0 en Google Play para descargar la apllcacwn

2.Tras descargar correctamente la apllcacmn activa la funcidn Bluetooth enel teléfono,
luego conectalatirade luzy abre la aplicacidn. La apllcacmn se emparelara automaticamen-
tecon latiradeluzyluegose podré controlar lailuminacidn. En los teléfonos con sistema
Android es necesario activar la funcidn de ubicacién y conceder permisos.

Eldispositivon nectar:

1.Comprueba i laldmpara esta correctamente alimentada.

2.Comprueba i el Bluetooth del teléfono movil estd activado.

3.Sihay otros teléfonos maviles conectados, desconéctalos. Bluetooth 4.0 solo admite el
control de tipo: uno amuchos, no admite el control de tipo: muchos a muchos.

4.Siel dispositivo Bluetooth esta conectado en la configuracidn del teléfono: si esta conec-
tado, desconéctalo, cierrala aplicacion en segundo planoy vuelve aabrirla; la aplicacion
entrard automaticamente en el modo de conexidn.

5. Funcionamiento normal o imposibilidad de conexién: cierra la aplicacion que se ejecuta en
segundo planoy vuelve a abrirla.

6.Salir de laaplicacién en segundo plano, reiniciar eltelefunu recargar lailuminacion:
reiniciar el software de la aplicacion y establecer la conexién nuevamente.

[04] FUNCIONES EN LA APLICACION

En la pagina principal, desliza hacia abajo para actualizar. La aplicacién buscara automati-
camente dispositivos cercanos. Busca el dispositivo y haz clic en el icono del dispositivo para
acceder alainterfaz de control de lailuminacidn. Selecciona el dispositivo y accede ala
interfaz de control de la iluminacidn.

1.AJUSTE: selecciona el color en el anillo de colores y ajusta el brillo. (1.1) SELECCIGN DE COLOR;
(1.2) VALOR RGB; (1.3) COLORES PERSONALIZADOS; (1.4) DESLIZADOR DE BRILLO

2.RITMO: selecciona el efecto de reproduccidn de la misica. Elige entre el micréfono del
dispositivo y el microfono del teléfono. (2.1) SELECCIONAR: MICROFONO Y MUSICA; (2.2) SELEC-
CION DE SENSIBILIDAD; (2.2) SELECCION DE SENSIBILIDAD; (2.3) SELECCIGN DE EFECTO

3.MODO: selecciona el modo y ajusta la velocidad y el brillo. (3.1) MODO PERSONALIZADO; (3.2)
AJUSTEDEVELOCIDAD; (3.3) AJUSTE DEBRILLO

4. ESCENAS: selecciona escenas. (4.1) SELECCIGN DE ESCENA

5.PROGRAMADOR: se puede configurar un programador de encendido y apagado a una hora
determinada. (5.1) PROGRAMADOR ACTIVADO; (5.2) PROGRAMADOR DESACTIVADO

[05] PARAMETROS DEL PRODUCTO: DC5V | 6W | DIMENSIONES LxWxH [mm]: 3000x8x14 (Longitud: 3m)
|IP de latiralP65|IP USB:IP20|PF>0.9| TEMPERATURADE TRABAJO max. 20-35°C | ON/OFF x50000
|PARAUSOEN INTERIORES Y EXTERIORES (respetando el parametroIP). CONTROL REMOTO + bateria
CR2025 (incluida en el conjunto).

lle Neon LED Flex RGB - Manuale d’uso

01] TELECOMANDO DI CONTROLLO : (1) REGOLAZIONE LUMINOSITA + | (2) REGOLAZIONE
LUMINOSITA - | (3) OFF | (4) ON | (5) R - ROSSO | (6) G - VERDE | (7) B - BLU| (8) W - BIANCO | (9)
GIALLO | (10) ARANCIONE | (11) AZZURRO CHIARO | (12) VIOLA | (13) MODALITA GICLO | (14) PAUSA|
(15) ACCELERAZIONE | (16) RALLENTAMENTO | (17) MODALITA 1] (18) MODALITA 21 (19) MODALITA
SU| (20) MODALITA GIU | (21) MODALITA 31 (22) MODALITA 4 | (23) MODALITA 5 | (24) MODALITA 6|
(25)MODALITA 7| (26) MODALITA 81 (27) MODALITA 9 (28) MODALITA 10| (29) RITMO 1] (30) RITMO
2|(31) REGOLAZIONE RITMO + | (32) REGOLAZIONE RITMO - | (33) RITMO 3 (34) RITMO 4 | (35)
REGOLAZIONE SENSIBILITA + | (36) REGOLAZIONE SENSIBILITA - | (37) IMPOSTAZIONE TEMPO - 30
MINUTI| (38) IMPOSTAZIONE TEMPO - 60 MINUTI | (39) IMPOSTAZIONE TEMPO - 90 MINUTI | (40)
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IMPOSTAZIONE TEMPO - 120 MINUTI

[02 ACCESSORI; (41) selezione modalita /ON/ OFF

03] APPLICAZIONE

1.Scansionail codice QR per scaricare 'applicazione “LotusLamp X" oppure cerca “LotusLamp
X" nell’App Store per iPhone o su Google Play per scaricare l'applicazione.

2.Dopo aver scaricato correttamente lapplicazione, attiva la funzione Bluetooth sul telefono,
quindi collega lastriscia luminosa e apri l'applicazione. Lapplicazione si abbinera automaticamente
allastriscia luminosa e sara quindi possibile controllare 'illuminazione. Nei telefoni con sistema
Android & necessario attivare la funzione di localizzazione e consentire le autorizzazioni.
ILdispositivo non riesce a collegarsi

1.Verifica che la lampada sia correttamente alimentata.

2.Verifica che il Bluetooth del telefono cellulare sia attivato.

3.Se sono collegati altritelefoni cellulari - scollegali. Il Bluetooth 4.0 supporta soloil contro-
Uo ditipo: uno a molti, non supporta il controllo di tipo: molti a molti.

4.Seil dispositivo Bluetooth & collegato nelle impostazioni del telefono - se & collegato,
disconnettiti, chiudi l'applicazione in background e riaprila; U'applicazione passera automati-
camente alla connessione.

5.In caso di funzionamento normale o impossibilita di connessione - chiudere Uapplicazionein
esecuzione in background e riaprirla.

6.Uscire dall’applicazione in background, riavviare il telefono, ricaricare Uilluminazione -
riavviareil software dell'applicazione e stabilire la connessione.

[04] FUNZIONINELLAPPLICAZIONE

Nella schermata principale, trascina verso il basso per aggiornare. L'applicazione cerchera
automaticamente i dispositivi nelle vicinanze. Cercail dispositivo, fai clic sull'icona del
dispositivo per passare all'interfaccia di controllo dellilluminazione. Selezionail dispositivo
e passa all'interfaccia di controllo dellilluminazione.

1.REGOLAZIONE: scegliil colore sull'anello dei colori e regola la Luminosita. (1.1) SELEZIONE
COLORE; (1.2) VALORE RGB; (1.3) COLORI PERSUNALIZZATI:?M) CURSORE LUMINOSITA

2.RITMO: scegli leffetto di riproduzione del brano. Scegli tra il microfono del dispositivo el
microfono del telefono. (2.1) SELEZIONA: MICROFONO E MUSICA; (2.2) SELEZIONE SENSIBILITA;
(2.2) SELEZIONE SENSIBILITA; (2.3) SELEZIONA EFFETTO R

3.MODALITA: scegli la modalita e regola velocita e luminosita. (3.1) MODALITA PERSONALIZZA-
TA; (3.2) REGOLAZIONE VELOCITA; (3.3) REGOLAZIONE LUMINOSITA

4.SCENE: seleziona le scene. (4.1) SELEZIONE SCENA

5.PROGRAMMA: & possibile impostare un programma di accensione e spegnimento per un
orario specifico. (5.1) PROGRAMMA ATTIVC; (5.2) PROGRAMMA DISATTIVO

[05] PARAMETRIDEL PRODOTTO: DC5V | 6W | DIMENSIONI LxWxH [mm]: 3000x8x14 (lunghezza:
3m) | IP strisciaIP65 | IP USB: 1P20| PF>0.9| TEMPERATURA DI LAVORO max. 20-35°C | ON/OFF
x50000 | PER USO DOMESTICO E PER ESTERNI (nel rispetto del parametro IP). TELECOMANDO +
batteria CR2025 (inclusa nel set).

DK] Neon LED Flex RGB - Brugervejledning

01] FJERNBETJENING: (1) JUSTERING AF LYSSTYRKE +| (2) JUSTERING AF LYSSTYRKE - (3)
OFE|(4)ONI(5)R-ROD] (6) G- GRONI(7) B - BLA (8) W- HVID | (9) GUL (10) ORANGE | (11) LYS
BLA|(12) LILLAI(13) CYKLUSTILSTAND| (14) PAUSE | (15) ACCELERATION | (16) NEDS/ET-TELSE|
(17) TILSTAND 1] (18) TILSTAND 2| (19) TILSTAND OP| (20) TILSTAND NED | (21) TILSTAND 3| (22)
TILSTAND & (23) TILSTAND 5| (24) TILSTAND 6| (25) TILSTAND 7| (26) TILSTAND 8| (27) TILSTAND
91(28) TILSTAND 101 (29) RYTME11(30) RYTME 2| (31) JUSTERING AF RYTME +|(32) JUSTERING

10 M LAMP

AFRYTME - |(33) RYTME 3| (34) RYTME 4 (35) JUSTERING AF FOLSOMHED +1(36) JUSTERING AF
FOLSOMHED - | (37) TIDSINDSTILLING - 30 MINUTTER | (38) TIDSINDSTILLING - 60 MINUTTER | (39)
TIDSINDSTILLING - 90 MINUTTER | (40) TIDSINDSTIL-LING - 120 MINUTTER
02] TILBEHOR; (41) valg af tilstand /ON/ OFF
03] APPLIKATION
1.Scan OR-koden for at downloade applikationen LotusLamp X" eller sog efter ,LotusLamp X"
i App Store pa iPhone eller Google Play for at downloade applikationen.
2.Efter vellykket download skal Bluetooth-funktionen aktiveres pa telefonen, derefter tilslut lyslisten
ngibn applikationen. Applikationenvil automatisk parre sig med lyslisten, hvorefter lyset kan styres.
Patelefoner med Android-system skal lokationsfunktionen aktiveres, og tilladelser skal gives.
Enheden kanikke oprette forbindelse
1.Kontroller,om lampen er korrekt tilsluttet strom.
2.0mBluetooth pA mobiltelefonen er aktiveret.
3.Hvis andre mobiltelefoner er tilsluttet - afbryd dem. Bluetooth 4.0 understotter kun styring
aftypen: éntil mange, den understotter ikke styring af typen: mange til mange.
4. Hvis Bluetooth-enheden er tilsluttet i telefonens indstillinger - hvis den er tilsluttet, skal
du afbryde forbindelsen, lukke ap-plikationeni baggrunden og abne den igen, applikationen
vil automatisk ga i forbindelsestilstand.
5.Normal drift eller manglende mulighed for at oprette forbindelse - luk venligst applikatio-
nen, der korer i baggrunden, og abn den igen.
6. Afslutning af applikationenibaggrunden, genstart af telefonen, opladning af belysningen -
enstart af ap-plikationssoftwaren og oprettelse af forbindelse.
l[ltll.] FUNKTIONER | APPLIKATIONEN
P& hovedsiden, trak ned for at opdatere. Applikationen vil automatisk soge efter narliggende
enheder. Sog efter en-heden, klik pa enhedsikonet for at ga til lysstyringsgransefladen. Velg
enheden og ga tillysstyringsgransefladen.
1. JUSTERING: vaelg farve pa farveringen og juster lysstyrken. (1.1) FARVEVALG; (1.2) RGB-V/R-
DI;(1.3) IKKE-STANI]ARDFARVER:('I.IS LYSSTYRKE-SKYDER
2.RYTME: Vaelg afspilningseffekt for musiknummeret. Vlg mellem enhedens mikrofon og
telefonens mikrofon. (2.1) VELG: MIKROFON 0G MUSIK; (2.2.) VALG AF FOLSOMHED; (2.2.) VALG
AFFOLSOMHED; (2.3) V/E-LG EFFEKT
3. TILSTAND: Vaelg tilstand og juster hastighed og lysstyrke. (3.1) TILSTAND IKKE-STANDARD;
(3.2) JUSTERING AF HASTIGHED:; (3.3) JUSTERING AF LYSSTYRKE
4. SCENER: veelg scener. (4.1) VALG AF SCENE
5. TIDSPLAN: der kan indstilles en tidsplan for tending og slukning pa et bestemt tidspunkt.
{5.1 TIDSPLAN AKTIVERET: (5.2) TIDSPLAN DEAKTIVERET
05] PRODUKTPARAMETRE: DC5V | 6W | DIMENSIONER LxWxH [mm]: 3000x8x14 (L@ngde: 3m) | IP
& strimmel IP65 | IP USB: IP20 | PF>0.9 | ARBEJDSTEMPERATUR maks. 20-35°C | ON/OFF x50000
I)TIL BRUG HJEMMET 0G UDENDORS (under overholdelse af IP-parameteren). FJERNBETJENING +
CR2025-hatteri (medfolger).

INL] Neon LED Flex RGB - Gebruiksaanwijzing

01] AFSTANDSBEDIENING: (1) HELDERHEIDSREGELING +| (2) HELDERHEIDSREGELING - | (3)
OFF | (4)ON|(5)R-ROOD]| (6) 6 - GROEN|(7) B~ BLAUW | (8) W- WIT] (9) GEEL | (10) ORANJE] (11)
LICHTBLAUW] (12) PAARS | (13) CYCLUSMODUS | (14) PAUZE | (15) VERSNELLEN | (16) VERTRAGEN
[(17) MODUS 1] (18) MODUS 2] (19) MODUS OMHOOG | (20) MODUS OMLAAG | (21) MODUS 3] (22)
MODUS 4 (23) MODUS 5| (24) MODUS 6 | (25) MODUS 7] (26) MODUS 8 (27) MODUS 9 | (28) MODUS
101(29) RITME1[ (30) RITME 2| (31) RITMEREGELING +| (32) RITMEREGELING - | (33) RITME 3| (34)
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RITME 4 | (35) GEVOELIGHEIDSREGELING +| (36) GEVOELIGHEIDSREGELING - | (37) TIJDINSTEL-
LING - 30MINUTEN | (38) TIJDINSTELLING - 60 MINUTEN | (39) TIJDINSTELLING - 90 MINUTEN | (40)
TIJDINSTEL-LING - 120 MINUTEN

IIJZ ACCESSOIRES; (41) modusselectie [ON/ OFF

03] APPLICATIE

1.Scan de QR-code om de applicatie ,LotusLamp X" te downloaden of zoek naar ,LotusLamp X"
inde App Store vandeiPhone of Google Play om de applicatie te downloaden.

2.Na het succesvol downloaden van de applicatie dient u Bluetooth op de telefoon in te scha-
kelen, vervolgens de lichtstrip aan te sluiten en de applicatie te openen. De applicatie koppelt
automatisch met de lichtstrip en vervolgens kunt u het licht bedienen. Op Android-telefoons
dient de locatiefunctie te worden ingeschakeld en moeten machtigingen worden toegestaan.
Het apparaat kan geen verbinding maken

1.Controleer of de lamp correct van stroom wordt voorzien.

2.Controleer of Bluetooth op de mobiele telefoonis ingeschakeld.

3.Als andere mobiele telefoons zijn verbonden - verbreek deze verbindingen. Bluetooth 4.0
ondersteunt alleen besturing van het type: één naar velen, en ondersteunt geen besturing van
het type: velen naar velen.

4. AlshetBluetooth-apparaatis verbondenin de telefooninstellingen - als het is verbonden,
verbreek de verbinding, sluit de appli-catie op de achtergrond en open deze opnieuw, de
applicatie zal automatisch opnieuw verbinden.

5.Normale werking of geen mogelijkheid om verbinding te maken - sluit de applicatie die op de
achtergrond draait en open deze opnieuw.

6.Sluit de applicatie op de achtergrond, start de telefoon opnieuw op, laad de verlichting op -
herstart de appli-catiesoftware en maak opnieuw verbinding.

[04] FUNCTIES IN DE APPLICATIE

Op de startpagina, trek omlaag om te verversen. De applicatie zal automatisch nabijgelegen
apparaten zoeken. Zo-ek het apparaat, klik op het apparaaticon om naar de lichthedieningsin-
terface te gaan. Selecteer het apparaat en ga naar de lichtbedieningsinterface.

1. REGELING: selecteer een kleur op de kleurenring en pas de helderheid aan. (1.1) KLEURSELEC-
TIE; (1.2) RGB-WAARDE; (1.3) AANGEPASTE KLEUREN; (1.4) HELDERHEIDSSCHUIFREGELAAR
2.RITME: kies het afspeeleffect van het nummer. Kies tussen de microfoon van het apparaat en
de microfoon van de telefoon. (2.1) KIES: MICROFOON EN MUZIEK; (2.2.) GEVOELIGHEIDSSELEC-
TIE; (2.2.) GEVOELIGHEIDSSELECTIE; (2.3) EFFECTSELECTIE

3.MODUS: kies een modus en pas snelheid en helderheid aan. (3.1) AANGEPASTE MODUS; (3.2)
SNELHEIDSREGELING; (3.3) HELDERHEIDSREGELING

4. SCENES: selecteer scénes. (4.1) SCENESELECTIE

5.SCHEMA: hetis mogelijk een in- en uitschakelschemain te stellen voor een bepaalde tijd.
{5.1 SCHEMA INGESCHAKELD; (5.2) SCHEMA UITGESCHAKELD

05| PRODUCTPARAMETERS: DC5V | 6W | AFMETINGEN LxWxH [mm]: 3000x8x14 (lengte: 3m) |
IP-strip IP65 | IP USB: P20 | PF>0.9 | BEDRIJFSTEMPERATUUR max. 20-35°C | ON/OFF x50000 |
VOOR GEBRUIK BINNEN EN BUITEN (met inachtneming van de IP-parameter). AFSTANDSBEDIE-
NING + CR2025-batterij (meegeleverd).

SE] Neon LED Flex RGB - Bruksanvisning

01] FJARRKONTROLL: (1) LJUSSTYRKE JUSTERING + | (2) LJUSSTYRKEJUSTERING - | (3) AV (4)
PA[(5)R-ROD] (6) G- GRON| (7) B~ BLAI (8)W-VIT| (9) GUL | (10) ORANGE| (11) LJUS BLA] (12)
LILA](13) CYKELLAGE | (1) PAUS | (15) ACCELERATION | (16) NEDSAKNING | (17) LAGE 1| (18) LAGE
2|(19) LAGEUPP| (20) LAGENER [ (21) LAGE 31(22) LAGE 4 | (23) LAGE 51 (24) LAGE 6| (25) LAGE 7

1 M LAMP

| (26) LAGE 8| (27) LAGE 9| (28) LAGE10 | (29) RYTM1](30) RYTM 2| (31) RYTMINSTALLNING +| (32)
RYTMINSTALLNING -|(33) RYTM 3 (34) RYTM 41 (35) KANSLIGHETSJUSTERING +| (36) KANSLI-
GHETSJUSTERING - | (37) TIDSINSTALLNING - 30 MINUTER | (38) TIDSINSTALLNING - 60 MINUTER |
39) TIDSINSTALLNING - 90 MINUTER | (40) TIDSINSTALLNING - 120 MINUTER

02| TILLBEHOR; (41) lagesval [PA/ AV

03] APPLIKATION

1.Skanna QR-koden for att ladda ner applikationen "LotusLamp X" eller sik efter "LotusLamp
X"iApp Store paiPhone eller Google Play fir att ladda ner applikationen.

2.Efter lyckad nedladdning ska Bluetooth-funktionen aktiverasitelefonen, darefter ansluta
ljuslisten och dppna applikationen. Applikationen parar sig automatiskt med ljuslisten och
dérefter kan belysningen styras. Pa telefoner med Android-system ska platsfunktionen
aktiveras och behérigheter tillatas.

Enheten kaninte ansluta

1.Kontrollera om lampan ar korrekt stromfarsarjd.

2.Kontrollera om Bluetooth i mobiltelefonen &r aktiverad.

3.0m andra mobiltelefoner ar anslutna - koppla bort dem. Bluetooth 4.0 stader endast styr-
ning av typen: entillmanga, stéder inte styrning av typen: ménga till ménga.
4.0mBluetooth-enheten ar ansluten i telefonens installningar - om den ar ansluten, kopplabort,
stang applikationenibakgrunden och Gppna den igen, applikationen gar automatiskt till anslutning.
5.Normal drift eller ingen mdjlighet att ansluta - vanligen stang applikationen som kirs i
bakgrunden och appna denigen.

6.Avsluta applikationenibakgrunden, starta om telefonen, ladda belysningen - startaom
applikationsprogramvaran och uppratta anslutning igen.

[04] FUNKTIONER | APPLIKATIONEN: P4 huvudsidan, dra nedat fir att uppdatera. Applikationen
siker automatiskt efter nérliggande enheter. Sk efter enheten, klicka pa enhetsikonen fir att
ga till grénssnittet fr jusstyrning. Valj enheten och ga till grénssnittet fir ljusstyrning.
1. JUSTERING: valj farg pa fargringen och justera ljusstyrkan. (1.1) FARGVAL; (1.2{ RGB-VARDE;
(1.3) ICKE-STANDARD FARGER; (1.4) LJUSSTYRKEREGLAGE

2.RYTM: Valj uppspelningseffekt for Laten. Vilj mellan enhetens mikrofon och telefonens mi-
krofon, (2.1) VALJ:MIKROFON OCH MUSIK; (2.2.) VAL AVKANSLIGHET; (2.2.) VAL AV KANSLIGHET;
(2.3) VALJEFFEKT .

3.LAGE: Valjlage och justera hastighet och Ljusstyrka. (3.1) ANPASSAT LAGE; (3.2) HASTIGHET-
SJUSTERING; (3.3) LJUSSTYRKEJUSTERING

4. SCENER: valj scener. (4.1) VAL AV SCEN

5.SCHEMA: det gar att stallain ett schema for pa- och avsténgning vid en angiven tid. (5.1)
SCHEMAPA: (5.2? SCHEMAAV

[05] PRODUKTPARAMETRAR: DC5V| 6W| MATT LxWxH [mm]: 3000x8x14 (langd: 3m) | IP-band IP65 | IP
USB: IP20| PF>0.9| ARBETSTEMPERATUR max. 20-35°C | PA/AV x50000 | FOR HEMMA- OCH UTOMHUS-
BRUK (med bibehallande av IP-parametern). FJARRKONTROLL + batteri CR2025 (ingér i satsen).

IFI Neon LED Flex RGB - Kdyttdohje o

01/ KAUKOSAADIN: (1) KIRKKAUDEN SAATG + | (2) KIRKKAUDEN SAATG -  (3) OFF | (4) ON| (5)R -
PUNAINEN | (6) 6 - VIHREA | (7) B - SININEN | (8) W - VALKOINEN | (9) KELTAINEN | (10) ORANSSI | (11)
VAALEAN SININEN | (12) VIOLETTI| (13) SYKLINTILA | (14) TAUKO| (15) NOPEUTUS | (16) HIDASTUS |
(1) TILATI(18) TILA 2| (19) TILAYLOS | (20) TILAALAS | (21) TILA3| (22) TILA & (23) TILA 5| (26)
TILA6](25) TILAT[ (26) TILA 81 (27) TILA9 1 (28) TILA 10| (29) RYTMI1] (30) RYTMI 2| (31) RYTMIN
SAATO +| (32) RYTMIN SAATG - | (33) RYTMI 3| (34) RYTMI 4 (35) HERKKYYDEN SAATO + (36)
HERKKYYDEN SAATO - | (37) AJASTUKSEN ASETUS - 30 MINUUTTIA | (38) AJASTUKSEN ASETUS
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- 6[] MINUUTTIA [ (39) AJASTUKSEN ASETUS - 90 MINUUTTIA (40) AJASTUKSEN ASETUS - 120

I]Z LISAVARUSTEET (41) tilan valinta JON/ OFF

03] SOVELLUS

1. Skannaa OR-koodi ladataksesi sovelluksen "LotusLamp X" tai etsi "LotusLamp X" iPhonen

sovelluskaupasta tai Google Playsta ladataksesi sovelluksen.

2.Kun sovellus on ladattu onnistuneesti, ota puhelimen Bluetooth-toiminto kayttadn, liita

valonauha ja avaa sovellus. Sovellus muodostaa automaattisesti pariliitoksen valonauhan
kanssa, minka jalkeen valaistusta voidaan ohjata. Android-puhelimissa tulee ottaa sijaintito-
iminto kdyttadn ja sallia kdyttdoikeudet.

Laite ei voi muodostaa yhteyttd

1.Tarkista, etta lamppu saa virtaa oikein.

2.Tarkista, onko matkapuhelimen Bluetooth kytketty paalle.

3. Jos muita matkapuhelimia on liitetty - katkaise niiden yhteys. Bluetooth 4.0 tukee vain

ohjausta: yksi moneen, ei tue ohjausta: monta moneen.

4. Jos Bluetooth-laite on yhdistetty puhelimen asetuksissa - jos se on yhdistetty, katkaise

yhteys, sulje taustalla toimiva sovellus ja avaa se uudelleen, sovellus siirtyy automaattisesti

yhdistamiseen.

5.Normaali toiminta tai yhteyden muodostamisen epaonnistuminen - sulje taustalla toimiva

sovellus ja avaa se uudelleen.

6. Poistu sovelluksen taustatilasta, kaynnista puhelin uudelleen, kytke valaistus uudelleen
aalle - kaynnista sovellusohjelmisto uudelleen ja muodosta yhteys.

rlllo] SOVELLUKSEN TOIMINNOT

Paasivulla veda alas paivittadksesi. Sovellus etsii automaattisesti lahistdlla olevat laitteet.
Etsi laite ja siirry valaistuksen ohjausliittymaan napsauttamalla laitteen kuvaketta. Valitse
laite ja siirry valaistuksen ohjausliittymaan.

1.SAATQ: valitse vari virirenkaasta ja saada kirkkautta. (1.1) VARINVALINTA; (1.2) RGB-ARVO;
(1.3) EPASTANDARDIT VARIT: (1.4) KIRKKAUDEN LIUKUSAADIN

2.RYTMI: Valitse kappaleen toistotehoste. Valitse laitteen mikrofonin ja puhelimen mikrofonin

valilla. (2.1) VALITSE: MIKROFONI JAMUSIIKKI; (2.2) HERKKYYDEN VALINTA; (2.2) HERKKYYDEN

VALINTA; (2.3) VALITSE EFEKTI

3.TILA: Valitse tila ja sada nopeutta ja kirkkautta. (3.1) EPASTANDARDI TILA; (3.2) NOPEUDEN

SAATO; (3.3) KIRKKAUDEN SAATG

4. KOHTAUKSET: valitse kohtaukset. (4.1) KOHTAUKSEN VALINTA

5. AJASTUS: voidaan asettaa palle- ja poiskytkennan ajastin tietylle ajalle. (5.1) AJASTUS
PAALLA:; (5.2) AJASTUS POIS PAALTA

[05] TUOTTEEN PARAMETRIT: DC5V | 6W | MITAT LxWxH [mm]: 3000x8x14 (pituus: 3m) [ Nauhan IP: IP65
[USBIP:1P20| PF>0.9| KAYTTGLAMPOTILA max. 20- 35°C|[]NIDFFX5[]UUUTKUTI JAULKOKAYTTGON
(IP-luokituksen mukaisesti). KAUKOSAADIN + CR2025-paristo (siséltyy pakkaukseen).

NO] Neon LED Flex RGB - Brukermanual

01] FJERNKONTROLL: (1) JUSTERING AV LYSSTYRKE +|(2) JUSTERING AV LYSSTYRKE - |(3)AVA
(4)PA1(5)R-RODI (6) 6 - GRONN| (7) B~ BLAI(8) W- HVIT| (9) GUL (10) ORANSJE | (11) LYS BLA |
(12) FIOLETT] (13) SYKLUSMODUS | (14) PAUSE | (15) AKSELERAS JON | (16) SENK-NING | (17) MODUS
1| (18) MODUS 2| (19) MODUS OPP| (20) MODUS NED | (21) MODUS 3 | (22) MODUS 4 | (23) MODUS 5
[ (24)MODUS 6| (25) MODUS 71 (26) MODUS 8 | (27) MODUS 91 (28) MODUS 101 (29) RYTME 1] (30)
RYTME 2 (31) JUSTERING AVRYTME +|(32) JUSTERING AVRYTME - | (33) RYTME 3| (34) RYTME 4|
(35) JUSTERING AV FOLSOMHET +| (36) JUSTERING AV FOLSOMHET - | (37) TIDSINNSTILLING - 30
MINUTTER| (38) TIDSINNSTILLING - 60 MINUTTER | (39) TIDSINNSTILLING - 90 MINUTTER| (40)

" M LAMP

TIDSINNSTIL-LING - 120 MINUTTER
[02] TILBEHOR; (41) valg av modus [PA/ AV

1. Skann QR-koden for & laste ned appen «LotusLamp X», eller sk etter «LotusLamp X» i App
Store paiPhane eller Google Play for & laste ned appen.

2.Etter vellykket nedlasting av appen, 513 pa Bluetooth-funksjonen pa telefonen, koble deret-
tertil lysstripen og apne appen. Appen vil automatisk pares med lysstripen, og deretter kan du
styre lyset. Pa Android-telefoner mé posisjonsfunksjonen vare aktivert og tillatelser gis.
Enheten kan ikke koble til

1.Kontroller om lampen er riktig tilkoblet strom.

2.0m Bluetooth pa mobiltelefonen er slatt pa.

3.Hvis andre mobiltelefoner er tilkoblet - koble dem fra. Bluetooth 4.0 stotter kun styring av
typen: éntil mange, og stotter ikke styring av typen: mange til mange.

4.Hvis Bluetooth-enheten er koblet tilitelefoninnstillingene - hvis den er koblet til, koble fra,
avslutt appenibak-grunnen og apne den pa nytt, appen vil automatisk ga over til tilkobling.
5.Normal drift eller manglende mulighet for titkobling - vennligst lukk appen som kjoreri
bakgrunnenog apne den pa nytt.

6. Avsluttappen i bakgrunnen, start telefonen panytt, lad belysningen - start appens pro-
-gramvare pa nytt og opprett tilkobling.

[l]lo] FUNKSJONER | APPEN

P& hovedsiden, dra nedfur aoppdatere. Appen vil automatisk soke etter narliggende enheter.
Sk etter enheten, klikk pa enhetsikonet for & ga til grensesnittet for lysstyring. Velg enheten
og ga til grensesnittet for lysstyring.

1. JUSTERING: velg farge pa fargeringen og juster lysstyrken. (1.1) FARGEVALG; (1.2) RGB-VERDI;
(1.3) TILPAS-SEDE FARGER; (1.4) LYSSTYRKEGLIDER

2.RYTME: Velg effekt for avspilling av musikk. Velg mellom enhetens mikrofon og telefonens
mikrofon. (2.1) VELG: MIKROFON 0G MUSIKK; (2.2.) VALG AV FOLSOMHET; (2.2.) VALG AV FOLSOM-
HET; (2.3) VELG EFFEKT

3.MODUS: Velg modus og juster hastighet og lysstyrke. (3.1) MODUS TILPASSET; (3.2) JUSTERING
AVHASTIGHET; (3.3) JUSTERING AV LYSSTYRKE

4. SCENER: velg scener. (4. 1) VALG AV SCENE

5. TIDSPLAN: det er mulig  stille inn tidsplan for pa- og avslaing pa et bestemt tidspunkt. (5.1)
TIDS-PLANPA; (5.2) TIDSPLAN AV

[05] PRODUKTPARAMETERE: DC5V | 6W | DIMENS JONER LxWxH [mm]: 3000x8x14 (lengde: 3m)
[1P p stripen P65 | IP USB: IP20 | PF>0.9 | ARBEIDSTEMPERATUR maks. 20-35C | PA/AV x50000

| TILBRUKINNENDORS 0G UTENDORS (ved overholdelse av IP-parameter). FJERNKONTROLL +
CR2025-batteri (inkludert i settet).

CZ] Neon LED Flex RGB - Navod k obsluze

01] DALKUVE OVLADANI: (1) REGULACE JASU +| (2) REGULACE JASU - | (3) OFF | (4) ON| (5)R -
CERVENA| (6)6- ZELENA|(7)B MUDRA|(B)W BILA|(9)ZLUTA|(1U)URANZUVA|(11)SVETLE MO-
DRA|(12)F|ALUVA|(13LCYKLICKYREZ|M|('|ll) PAUZA | (15) ZRYCHLENI| (16) ZPOMALE- N||(]7)REZ|M
11 (18)REZIM 2| (19) REZIMNAHORU| (20) REZIM DOLU| (ZQREZIM 31(22)REZIM 4 | (23) REZIM5 | (24)
REZIM6 | (25)REZIM 7] (26) REZIM 8 (27) REZIM 91 (28) REZIM 101 (29) RYTMUS 1] (30) RYTMUS 2|
(31)REGULACERYTMU +|(32) REGULACERYTMU - | (33) RYTMUS 31 (34) RYTMUS 4 (35) REGULACE
CITLIVOSTI + (36) REGULACE CITLIVOSTI - |(37)NASTAVEN|CASU 30MINUT| (38) NASTAVENI
CASU- 6[]MINUT|(39)NASTAVEN|CASU 90 MINUT] (40) NASTAVENi CA-SU - 120 MINUT

[02] PRISLUSENSTVI; (41) vybér rezimu [ON/ OFF
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[03] APLIKACE

1.Naskenujte OR kéd pro stazeni aplikace, LotusLamp X" nebo vyhledejte ,LotusLampX“v
obchadé s aplikacemi naiPhonu nebo Google Play a stahnéte aplikaci.

2.Podl uspesnem stazeni iaplikace je nutné zapnout funkci Bluetooth v telefonu, putepnpnjlt
svetelny pasek aotevFit aplikaci. Aplikace se automaticky sparuje se svételnym paskem a
poté lze uvladat svetlo Vtelefonech se systémem Android je nutné zapnout funkci polohy a
povolit upravnenl

Latizeni se nemiie pfipojit

1. Zkontrolujte, zda je lampa sprévné napéjena.

2.1daje Bluetoothv muhllnlm telefonu zapnuty.

3.Pokud jsou pfipojeny jiné mnhllnltelefuny odpojte je. Bluetooth 4.0 podporuje pouze fizeni
typu: jeden kmnoha, nepodporuje f fizenitypu: mnoho kmnoha.

4.Pokudje zafizeniBluetooth pripojenov nastaveni telefonu - pokud je prlpmeno odpojte se,
ukuncete apli-kaci na pozadi aznovu ji oteviete, aplikace se automaticky prepne do rezimu
pripojeni.

5. Normalni provoz neho nemoznost pFipojeni - prosim zavete aplikaci béZici na pozadia
znnvu1| otev- rete

-gramuvanl iaplikace a navézénipfipnjenl

[04] FUNKCE V APLIKACI

Na hlavni strance potahnete dolii pro nbnnvenl .Aplikace automaticky vyhleda blizké zaFizeni.
Vy-sledujte zarlzenl kliknéte naikonu zarlzenlpru prechud dorozhrani ovladani osvétleni.
Vyberte zafizeni a piejdéte do rozhrani ovladani osvétleni.

1.REGULACE: vyberte barvu na barevném kruhu a upravte jas. (1.1) VYBER BARVY; (1.2) HODNO-
TARGB; (1.3) NESTANDARDNI BARVY: (1.4) POSUVNIK JASU

2.RYTMUS: Vyberte efekt prehravani skladby. Vyberte mezi mikrofonem zafizeni a mikro-
fonem telefonu. (2.1) VYBERTE: MIKROFON A HUDBA; (2.2.) VYBER CITLIVOSTI; (2.2.) VYBER
CITLIVOSTI; (2.3) VY-BERTE EFEKT

3.REZIM: Vyberte rezim a upravte rychlost ajas. (3.1) REZIM NESTANDARDNG; (3.2) REGULACE
RYCHLOSTI; (3.3) REGULACE JASU

4. SCENY: vyberte scény. (4.1) VYBER SCENY

5. HARMONOGRAM: lze nastavit harmonogram zapinani a vypinani na uréeny ¢as. (5.1) HARMO-
NO-GRAM ZAPNUTY: (5.2) HARMONOGRAM VYPNUTY

[05] PARAMETRY PRODUKTU: DC5V | 6W | ROZMERY LxWxH [mm]: 3000x8x14 (délka: 3m) |IP pasku
IP65 1P USB:IP20 | PF>0.9| PROVOZNI TEPLOTA max. 20-35°C | ON/OFF x50000 | PRO DOMACI I VEN-

KOVNi POUZITI (pfidodrieni parametrulP). DALKOVE OVLADANI + baterie CR2025 (soucastibaleni).

SK] Neon LED Flex RGB - Navod na pouzitie

01] DIALKOVY OVLADAC: (1) REGULACIA JASU + | (2) REGULACIA JASU - | (3) OFF | (4) ON | (5)
R-CERVENA| (6)G - ZELENA| (7) B - MODRA | (8) W- BIELA | (9) ZLTA (10) ORANZOVA | (11) SVE-
TLOMODRA | (12) FIALOVA | (13) REZIM CYKLU | (1) PAUZA | (15) ZRYCHLENIE | (16) SPO-MALENIE
[ (17)REZIM 1] (18) REZIM 21 (19) REZIM NAHOR | (20) REZIMNADOL | (21) REZIM 3 | (22) REZIM
4|(23)REZIM5] (26) REZIM 6| (25) REZIM 7 | (26) REZIM 8 (27) REZIM 9 | (28) REZIM10 | (29)
RYTMUS 1/ (30) RYTMUS 2 (31) REGULACIA RYTMU +| (32) REGULACIARYTMU - | (33) RYTMUS 3|
(36) RYTMUS 4 (35) REGULACIA CITLIVOSTI +| (36) REGULACIA CITLIVOSTI - | (37) NASTAVENIE
CASU - 30 MINUT| (38) NASTAVENIE CASU - 60 MINUT | (39) NASTAVENIE CASU - 90 MINUT | (40)
NASTAVENIE GA-SU - 120 MINUT

[02] PRISLUSENSTVO; (41) vyber rezimu [ON/ OFF
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[03] APLIKACIA

1.Naskenujte QR kod na stiahnutie aplikacie ,LotusLamp X“ alebo vyhladajte ,LotusLampX"v
obchode s apllkamaml preiPhone alebo Google Play a stiahnite aplikaciu.

2.Podl uspesnum stiahnuti apllkame zapnite v telefone funkciu Bluetooth, potom pripojte
svetelny pas aotvorte aplikaciu. Aplikécia sa automaticky sparujeso svetelnym pasom a
nasledne mozZete ovladat osvetlenie. Vtelefdnoch so systemom Android je potrebné zapnut
funkciu polohy a povolif oprévnenia.

Lariadenie sa neméze pripojit

1. Skontrolujte, ¢i je Lampa sprévne napajand.

2. Skuntrululte cije Bluetooth v mobilnom telefone zapnuty.

3. Aksii pripojené iné mobilné telefdny - odpojte ich. Bluetooth 4.0 podporuje iba ovladanie
typu: jeden k viacerym, nepodporuje ovladanie typu: viaceri kwacerym

4. Akje zariadenie Bluetooth pnpojenev nastaveniach telefénu - ak je pnpu]ene odpojte ho, ukonti-
te apli-kaciuna puzadl aznovujuotvorte, apllkal:la automaticky prejde do rezimu pripojenia.
5.Normalna prevadzka alebo nemoznost pripojenia - prosim, zatvorte aplikaciu beZiacu na
pozadiaznovu ju otvo-rte.

6.Ukoncenie apllkame na pnzad| restartovanie telefdnu, dobitie osvetlenia - opatovné
spustenie softvéru aplj-kacie a nadviazanie pripojenia.

[04] FUNKCIEV APLIKACII

Na hlavnej stranke potiahnite nadol na obnovenie. Aplikicia automaticky vyhlada zariadenia
v blizkosti. Vy-hladajte zariadenie, kliknite na ikonu zariadenia a prejdite do rozhrania ovla-
dania osvetlenia. Vyberte zariadenie a prejdite do rozhrania ovladania osvetlenia.
1.REGULACIA: vyberte farbu nafarebnom kruhu a nastavte jas. (1.1) VYBER FARBY: (1.2) HODNO-
TARGB: (1.3) NESTANDARDNE FARBY; (1.4) POSUVNIK JASU

2.RYTMUS: vyberte efekt rehravania skladby. Vyberte medzi mikrofonom zariadenia a
mikrofdnom telefdnu. (2. 151 VYBERTE: MIKROFON A HUDBA; (2.2.) VYBER CITLIVOSTI; (2.2.) VYBER
CITLIVOSTI; (2.3) VY-BERTE EFEKT

3.REZIM: vyberte re7im a nastavte rychlost ajas. (3.1) REZIM NESTANDARDNY: (3.2) REGULACIA
RYCHLOSTI; (3.3) REGULACIAJASU

4.SCENY: vyberte sceny (M)VYBERSCENY

5.HARMONOGRAM: je mozné nastavit harmonogram zapnutia a vypnutia na urcity ¢as. (5.1)
HARMONO-GRAM ZAPNUTY: (5.2) HARMONOGRAM VYPNUTY

[05] PARAMETRE PRODUKTU: DC5V | 6W | ROZMERY LxWxH [mm]: 3000x8x14 (dizka: 3m) |

IP pasu P85 |IP USB: P20 | PF>0,9| PRACOVNA TEPLOTA max. 20-35°C | ON/OFF x50000 | NA
POUZITIEVINTERIERI AJ EXTERIERI (pri dodrZani parametra IP). DIALKOVY OVLADAG + batéria
CR2025 (siicast balenia).

HU] Neon LED Flex RGB - Hasznalatj itmutatd

01] TAVIRANYITO: (1) FENYERG SZABALYOZASA +| (2) FENYER(G SZABALYOZASA - (3) K1 (4)
BE|(5) R - PIROS | (6) G - ZOLD | (7) B - KEK| (8) W- FEHER | (9) SARGA | (10) NARANCSSARGA | (11)
VILAGOS KEK [ (12) LILA | (13) CIKLUS MOD | (14) SZUNET | (15) GYORSITAS | (16) LASSI-TAS | (17)
MOD 1(18) MGD 21,(19) MOD FEL | (20) MOD LE | (21) MOD 31 (22) MOD 4 (23) MOD 5 | (24) MOD 6|
(25)MOD 71 (26) MGD 8] (27)MOD 9 (28)MOD 10 (29) RITMUS 1] (30) RITMUS 2| (31) RITMUS SZA-
BALYOZASA +|(32) RITMUS SZABALYOZASA - | (33) RITMUS 3 (34) RITMUS 4 (35) ERZEKENYSEG
SIABALYOZASA + (36) ERZEKENYSEG SZABALYOZASA - | (37) IDO BEALLITASA - 30 PERC (38)
IDO BEALLITASA - 60 PERC | (39) IDO BEALLITASA - 90 PERC (40) DG BEALLI-TASA - 120 PERC
02] TARTOZEKOK; (41) méd kivéalasztasa [BE/ KI

03] ALKALMAZAS
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1.0lvasd be aQR-kddot a,, LotusLamp X" alkalmazas letdltéséhez, vagy keresd meg a
.LotusLamp X"-etaziPhone alkalmazasboltban vagy a Google Play aruhdzban az alkalmazas

{etiltéséhez.

2.Azalkalmazas sikeres letultese utan kapcsold be aBluetooth funkcidt a telefonon, majd

csatlakoztasd a fenyc5|kut esnyisd meg az alkalmazast. Az alkalmazas automatikusan

pérosodik a fénycsikkal, ,majd vezerelhetu avilagitas. Android rendszerii telefonokon be kell

kapcsolni a helymeghatarozést és engedélyezni kell a jogosultsagokat.

Azeszkiznem tud csatlakozni

1.Ellendrizd, hogy a ldmpa megfelelden van-e tapellatassal ellatva.

2. Ellennrlzd hogy a Bluetooth be van-e kapcsolva a mobiltelefonon.

3.Hamés mobiltelefonok vannak csatlakoztatva - vélaszd le Gket. A Bluetooth 4.0 csak az

egy-tobbhdz tipusd vezérlést tamogatja, a téhb-tobbhdz tipusidt nem.

4.Ha aBluetooth eszkiz csatlakoztatva van a telefon beallitasaiban - ha csatlakoztatva van,

bontsd a kapcsolatot, lépj ki az apli-kacidbdl a hattérben, majd nyisd meg Gjra, az alkalmazas

automatikusan csatlakozik.

5. Normél miikidés vagy csatlakozasi hiba esetén - kérjiik, zard be a hattérben futd alkalma-

zést és nyisd meg dj-ra.

6. Kilépés az alkalmazas hatterébdl, a telefon ulralndltasa a V|lag|tas Ujratgltése - az

alkalmazas szoftverének Ujraindi-tasa és a kapcsolat |étrehozasa.

[lJlo] FUNKCIOKAZ ALKALMAZASBAN

Afdoldalon hizd lefelé a frissitéshez. Az alkalmazas automatikusan megkeresi a kizeli

eszkiiziket. Ke-resd meg az eszkizt, kattints az eszkiiz |kun|ara a wlagltas vezérlofeliletére

vald belépéshez. Valaszd ki az eszkuzt es lepJ be a vildgitas vezérlgfeliiletére.

1.SZABALYOZAS: valassz szint a szingyiiriin s allitsd be a fényerdt. (1.1) SZINKIVALASZTASA;

(1.2) RGBERTEK; (1.3) NEM SZABVANYOS SZINEK; (1.4) FENYERG CSUSZKA

2.RITMUS: valaszd ki a zenelejatszas effektjét. Valassz az eszkdz mikrofonja és a telefon

mikrofonja kizott, (2.1) VALASZD: MIKROFON ES ZENE; (2.2.) ERZEKENYSEG KIVALASZTASA:;

(2.2.) ERZEKENYSEG KIVALASZTASA (2.3) EFFEKTKI- VALASZTASA

3.MOD: vélaszd ki a mgdot és allitsd be a sebességet és a fényerdt. (3.1) NEM SZABVANYOS MOD;

(3.2) SEBESSEG SZABALYOZASA; (3.3) FENYERQ SZABALYOZASA

4. JELENETEK: valaszd ki ajeleneteket. (4.1) JELENET KIVALASZTASA

5.1D0ZITES: beallithatd a be- és kikapcsolasi iitemezés meghatarozottiddre. (5.1) I00zi-TES

BEKAPCSOLVA; (5.2) IDOZITES KIKAPCSOLVA

[05] TERMEK PARAMETEREL: DC5V | 6W | MERETEK LxWxH [mm]: 3000x8x14 (hossz: 3m) |

SZALAGIP1P85 |IP USB: P20 | PF>0.9| UZEMI HOMERSEKLET max. 20-35°C | BE/KI 50000 |

BELTERIES KULTERI HASZNALATRA (az 1P paraméter betartasaval). TAVIRANYITO + CR2025 elem

(akészlet tartalmazza).

RO/MD] Neon LED Flex RGB - Manual de utilizare

UI]TELECUMANUA (1) REGLARE LUMINA +](2) REGLARE LUMINA - | (3) OFF| (4) ON|(5)R - ROSU
[ (6)G - VERDE| (7) B - ALBASTRU| (8) W- ALB] (9) GALBEN  (10) PORTOCALIU | (11) ALBASTRU
DESCHIS | (12) VIOLET| (13) MOD CICLU | (14) PAUZA | (15) ACCELERARE | (16) INCETINI-RE | (17) MOD
1] (18)MOD 2] (19) MODIN SUS | (20) MODIN JOS | (21) MOD 31 (22) MOD 4| (23) MOD 5| (24) MOD 6
| (25)MOD71(26)MOD 8| (27)MOD 9 (28)MOD 10| (29) RITM1] (30) RITM 2| (31) REGLARERITM +
[(32) REGLARE RITM - | (33) RITM 3| (34) RITM 4 (35) REGLARE SENSIBILITATE +| (36) REGLARE
SENSIBILITATE - | (37) SETARE TIMP - 30 MINUTE | (38) SETARE TIMP - 60 MINUTE | (39) SETARE
TIMP - 90 MINUTE | (40) SETARE TIMP - 120 MINUTE

[02] ACCESORII; (41) selectie mod /ON/ OFF
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[03] APLICATIE

1.Scanati codul OR pentru a descarca aplicatia .LotusLampX” sau cautati,LotusLampX”in
App Store pentruiPhone sau Google Play pentru a descérca aplicatia.

2.Dupa descarcarea cu succes a aplicatiei, porniti functia Bluetooth pe telefon, apoi conectati
banda luminoasd si deschideti aplicatia. Aplicatia se va imperechea automat cu banda lumi-
noasa, iar apoi putetl controla lumina. Pe telefoanele cu sistem Android trebuie s3 activati
functia de localizare si sa permiteti permisiunile.

Dispozitivulnu se poate conecta

1.Verificati daca lampa este alimentata corect.

2.Verificati daca Bluetooth-ul telefonului mobil este activat.

3.Daca sunt conectate alte telefoane mobile - deconectati-le. Bluetooth 4.0 accepta doar
control de tip: unul catre mai multe, nu acceptd control de tip: mai multe catre mai multe.
4.Daca dispozitivul Bluetooth este conectat in setarile telefonului - daca este conectat, de-
conectati-L, iesiti din apli-catia din fundal si deschideti-o din nou, aplicatia va trece automat
la conectare.

5. Functionare normala sauimposibilitatea de conectare - va rugam sa inchideti aplicatia
care ruleaza in fundal si s o deschi-deti din nou.

6.lesirea aplicatiei din fundal, repornirea telefonului, reincarcarea ilumindrii - repornirea
softu-lui aplicatiei i realizarea conexiunii.

[04] FUNCTIIIN APLICATIE

Pepagina principals, tragetl injos pentruareimprospata. Aplicatia va cduta automat dispozitivele
din apropiere. Cau-tati dispozitivul, faceticlic pe pictograma dispozitivului pentru a accesainter-
fata de control aliluminarii. Selectati dlsan|t|vu15| accesatiinterfata de control aliluminarii.
1.REGLARE: selectati culoarea pe inelul de culori si ajustati luminozitatea. (11) SELECTIE
CULOARE; (1.2) VALOARE RGB; (1.3) CULORIPERSONALIZATE: (1.4) GLISOR LUMINA

2.RITM: selectati efectul de redare a melodiei. Alegeti intre microfonul dispozitivului si micro-
fonultelefonului. (2.1) SELECTARE: MICROFON SIMUZICA; (2.2.) SELECTIE SENSIBILITATE; (2.2)
SELECTIE SENSIBILITATE; (2.3) SE-LECTIEEFECT

3.MOD: selectati modul si ajustati viteza si luminozitatea. (3.1 MOD PERSONALIZAT: (3.2)
REGLAREVITEZA; (3.3) REGLARE LUMINA

4. SCENE: selectati scenele. (4. 1)SELECTIESCENA

5.PROGRAM: se poate seta un program de pornire si oprire La un anumit timp. (5.1) PROGRAM
PORNIT; (5.2) PROGRAM OPRIT

[05] PARAMETRIPRODUS: DC5V | 6W | DIMENSIUNI LxWxH [mm]: 3000x8x14 (lungime: 3m) |

IP banda IP65 | IP USB:1P20 | PF>0.9 | TEMPERATURA DE FUNCTIONARE max. 20-35°C | ON/OFF
x50000 | PENTRUUTILIZAREIN INTERIOR SIEXTERIOR (cu respectarea parametrului IP). TELECO-
MANDA + baterie CR2025 (inclus in set).

GR] Néov LED Flex RGB - Eyyetpidio ypiong

01] THAEXEIPIETHPIO: (1) PYGMIZH OOTEINOTHTAX + | (2) PYOMIZH ONTEINOTHTAE - | (3) OFF| (4)
ON|(5) R - KOKKINO| (6) G - IPAZINO| (7) B - MITAE| (8) W- AEYKO | (9) KITPINO | (10) NOPTOKAAI

[ (11) ANOIXTO MIAE| (12) MNB | (13) AEITOYPIIA KYKAOY | (14) MAYZH | (15) ENITAXYNEH | (16)
ENBPAAYN-ZH| (17) AEITOYPTIA 1] (18) AEITOYPIIA 2| (19) AEITOYPTIANIANA| (20) AEITOYPTIA
KATN| (21) AEITOYPTIA 3| (22) AEITOYPTIA 4| (23) AEITOYPTIA 5| (24) AEITOYPTIA 6| (25) AEITOYPTIA
71(26) AEITOYPTIA 8 (27) AEITOYPTIA9| (28) AEITOYPTIA 101 (29) PYBMOX 1] (30) PYOMOZ 2|

(31) PYGMIZHPYOMOY +|(32) PYOMIZHPYGMOY -| (33) PYGMO3 3| (34) PYOMO 4 | (35) PYOMIZH
EYAIZGHEIAS +|(36) PYBMIZHEYAIZBHZIAS - | (37) PYBMIZH XPONOY - 30 AETITA| (38) PYGMIZH
XPONOY - 60 AENITA| (39) PYGMIZH XPONOY - 90 AENITA| (40) PYBMIZHXPO-NOY - 120 AENTA
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gg éwEZ[]YAP (41) emAoyn Aewtoupyiag /ON/ OFF

1.Zapwote tov kwdkd QR yla va KutsBuuats wmv x-:q)upuuyn LotusLamp X" 1} uvu(ntnats
,LotusLamp X" g0 katdotnua cdappoywv otoiPhone i oto Google Play yia vakatepaoete
v edapuoyn.

2. Mamtnv smtuxn AqgnTng e¢upuovnq evepvunumurs m Aeuuupvlu Bluetooth ato
In)\eqjmvo TN CUVEXELL OUVIETTE TN WTEWVR M-lplﬁ(l katavoifte tnv sqmpuuyn H
c¢upuuvn Bulsuvnnmnﬂaluumuuru e TN dwTEw )\wplﬁu Kaiotn uuvsxalu umopeite va
eksvxsra 10 0wc. 2t tn)\a¢mvu ue uuutnuu Android mpémetva evepyomownoete tn Aettoupyia
wnoﬂsmuc Kava smrpewste e uﬁetsc

H uuuxsun dev urrnpalvu guvdeBel

1.EAéyEreavn }\uunurpodwﬁutsltul nowtu

2.Av 10 Bluetoothato KlVl]ID mAéPwvo slvulavepyunmnusvn

3. Av Exouv uuvﬁsssl al\a KlVr]TuTI‘l)\EdJmVIl anoouvdcoteta. To Bluetuuth 4.0vmootnpilet
pévoEAeyxo TUT[OU svucnpucno)\)\uuc dev unuutnpllets).syxu Tumou: noanpucnnMuuq
4. Avn uuum:un Bluetooth ivat nuvﬁaﬁsuevn oTg puBuweu: o tn)\asbmvou aveivat
uuvﬁaﬁeusvn unnuuvﬁaﬂsua Byslts ano v edap- JoYR 070 tapackivio kataveifte tnv
tavd,n s¢upuuvn Ba rtspum uutuuutu otn ouvdeon.

5. KIJVIJVlKI‘l ).sltuupvlu naduvapia uuvﬁsunc rmpuku)\uuus K\elote TNV epappoyi oy
Aettoupyel 010 nupuuxnvm KaravoiEte myv Eava.

6.'EEodoc amo to nupuuKnvm meedappoync, ET[llVEKKlVI]III] v tnAeduvou, enuvudmptwn
T0U GWTLONOU - EMAVEKKIVAON TOU Ao-yLopkoU Tng epappoyric katdnuioupyin cuvdeong.
[04] AEITUYPFIEE ITHN EOAPMOTH

v apytki ue)\lﬁu rpuBnEra TPOG Ta KATW yIa uvuvswun Hedappoyri Ba uvulntnuet
uumuutu KOVTIVEC GUOKEVEC. Ava-CNTAOTE TN CUOKEUN, KAVTE KALK 0TO EIKOVidLO mg
uuuxeunc ylava ustuBsus gtomeplpailov s)\syxuu dwtopov. EmAEETE TN CUTKEUR KA
petapeite oto nsplBuMuv x-:)\ey)(uu ¢mtlauuu

1.PYOMIZH: e éEre Xpwopa otov daktuio ypwpdtwy kautposappdote i dwtewvotnra. (11) EMAOTH
XPOMATOZ; (1.2) TIMHRGB; (1. 3) MHTYNONOIKMENAXPOMATA; (1. 4) PYBMIZTIKO OOTEINOTHTAZ
2.PYOMOZ: EmAeEts 1080 uvunupuvuvnc tou Koppatiov. EméEte petaku tou pkpodavou
NG OUOKEUNAC KL T0U ukpodwvou tou tnAed@vov. (2.1) EMAOTH: MIKPODONO KAIMOYZIKH;
(2.2.) EMAOTH EYAIZOHZIAZ; (2.2.) EMIAOTH EYAIZOHEIAE; (2.3) ENI-AOTH EQE

3. AEITOYPTIA: EmA£ETe Aewtoupyia Kat pooappdote Ty Tayutnta kel tn dwtewvotnta. (3.1)
AEITOYPITA MHTYMOMNOIHMENH; (3.2) PYBMIZH TAXYTHTAY; (3.3) PYBMIZH ONTEINOTHTAZ

4. YKHNEX: emu\éEte oknVEC. (la 1) EMAOTH TKHNHX

3. XPONOAIATPAMMA: unopeite va puBulueta XPOVOBLaypappa EVEPYOTOiNoNG Kat
amevepyonoinong o€ suyKekpiuévo xpovo. (5.1) XPONO-AIATPAMMA ENEPTO; (5.2)
XPONOAIATPAMMA ANENEPT0

[05] TAPAMETPOI MPOTONTOZ: DC5V | 6W | AIASTASEIS LxWxH [mm]: 3000x8x14 (uikoc: 3m)
[IPtawviagIP65|IP USB:IP20 | PF>0.9 | BEPMOKPAZIA AEITOYPTIAZ max. 20-35°C | ON/OFF
x50000 | [IAXPHZHZTO ZNITIKAIZE EZNTEPIKOYE XNPOYE (e tiipnon tng mapapétpou IP).
THAEXEIPIZTHPIO + preatapia CR2025 (mepihappavetal oo oet).

MK] Heon LED Flex RGB - Ynatcteo 3a ynotpe6a

01] J ANEYMHCKM YIPABYBAVY: (1) PETVIIALLYJA HA OCBETIIEHOCT + | (2) PETVIIALLMJA HA
OCBET/IEHOCT - | (3) MCKIIVYEHO | (4) BKIVYEHO | (5) R - LIPBEHA| (6) G - 3ENEHA| (7) B - CUHA|
(8) W-BENA|(9) KONTA| (10) NOPTOKANQBA | (11) CBETNIO CMHA | (12) BUOTIETOBA | (13) LIUKNVC
PEXXUM | (14) AY3A| (15) 3ABP3YBAILE | (16) SABABYBAFE | (17) PEXKMM 1] (18) PEXKMM 2|

20 MA LAIMIP

(19) PEXXUM HATOPE| (20) PEXXMM HAZLONY | (21) PEMKMM 3| (22) PEXXMM 4 | (23) PEXXUM 5| (24)
PEXXUM 6 | (25) PEXXMM 71 (26) PEXKIM 81 (27) PEXKMM 9] (28) PEXXMM 10 (29) PUTAM 1] (30)
PUTAM 2| (31) PETVIIALLMIJA HA PUTAM +| (32) PETVIIALLMJAHA PUTAM - | (33) PUTAM 3| (34)
PUTAM 4 | (35) PETYTIALWJA HA YYBCTBUTENHOCT + | (36) PETYIALMJA HAYYBCTBUTENHOCT
-|(37) NOJIECYBAHbE BPEME - 30 MUHYTH | (38) TOLECYBAILE BPEME - 60 MUHYTH | (39)
MOJECYBAHE BPEME - 90 MUHYTH | (40) NOJECYBAHE BPE-ME - 120 MUHYTH
[IZ?JJ.DJIATUI.IM (41) n3bop na pexum [ON/ OFF

03] AMNUKALIMJA

1.Cxenupajte ro QR KogoT3a aa ja npesemete annukauujara LotusLamp X" unu no6apajre
LotusLamp X" Bo npopaBruaTa 3a annukaumuu va iPhone unu Google Play 3a ja ja npesemete
annuKauujara.

2.MoycnewHo npe3emMate Ha annukaLujata, Tpe6a aa ja Bknyuute Bluetooth dynkuujara va
TenecdhoHoOT, N0T0A NOBP3ETE ja CBETNOCHATA NEHTA U 0TBOPETE ja annuKalujaTa. Annukauujata
aBTOMATCKM Ke Ce Cnapu CO CBETNOCHATA NIeHTa, a N0T0a MOXETE A, ro KOHTponupare
ocsetnyBamweto.Kaj renedonute co Android cucTem Tpe6a ia ce BKNyuM hyHKIMjaTa 3a
NOKalLMja U fia ce J,03B0NaT 0BNACTyBatbaTa.

Ypenot He MoXe fia ce noBp3e

1.MpoBepete fanu nambara e npaBUNHO HaNojyBaHa.

2.lanu Bluetooth Ha MoGMNHMOT TenedoH e BKNYYeH.

3. Ako ce noBp3axy Apyru Mobunnu Tenediony - ucknyuere ru. Bluetooth 4.0 nopapxysa camo
THN Ha KOHTPONA: €LeH 0 MHOTY, He NOAPXKYBA THN HA KOHTPONA: MHOTY /L0 MHOTY.

4. AkoBluetooth ypepoT e noBp3aH Bo nocTaBkuTe Ha TenedioH0T - aKo € NOBP3aH, UCKNyyeTe
ro0, U3ne3eTe 0f, annu-KalujaTa BON03afMHa  NOBTOPHO OTBOPETE ja, anNMKaLMjaTa
aBTOMATCKM Ke 3an0yHe Co NoBP3yBakbe.

5.HopmManxa paboTa unu HEMOXXHOCT 33 NOBP3YBakbe - BE MONMME 3aTBOPETE ja annuKalLujaTa
wTo pa6oTv BON03a/MHA M NOBTOPHO 0TBOpETE ja.

6.M3ne3 op,annukauujaTa Bo N03aiHa, PeCTapTUpatbe Ha TenecdhoHoT, NOBTOPHO NONHEE Ha
0CBETNYBaIETO - NOBTOPHO CTAPTYBAHE Ha aNnu-KaLMCKUOT CO(TBED M BOCNOCTaBYBAE BPCKA.
[04] YHKLLMM BO ANNUKALMJIATA

HanovetnatacTpanuua, nosneyete HafoNy 3a 4a ce 0CBEXM. ANnuKaLujaTa aBTOMaTCKH

ke npe6apa 6nucku ypepu. Mpo-Hajaerte roypeor, KNUKHETE HA UKOHATA HA YPeaoT 3a Aa
npeMuHeTe BO MHTEpHIejcOT 3a KOHTpONa Ha ocBeTnyBaweTo. U3bepete ro ypepoT unpeMuxete
BO MHTEPCEjCOT 38 KOHTPONA HA OCBETNYBAMETO.

1.PETYIALLUJA: u3bepete Goja na npcTeHot 3a 6ou u npunarogere ja ocsernexocrta. (1.1) U360P
HAB0JA:; (1.2) RGB BPEJIHOCT; (1.3) HECTAHLAPILHU BOM; (1.4) IM3TAY 3A OCBETNEHOCT
2.PUTAM: U3bepere echekT 3a penpopyKumja Ha necuata. Usbepete nomery MUKpOdOHOT Ha
YPeAoT v MUKpothoHoT Ha Tenedionor. (2.1) USBEPETE: MUKPO®OH U MY3UKA; (2.2.) U3B0P HA
YYBCTBUTEIHOCT; (2.2.) U360P HAUYBCTBUTEIHOCT; (2.3) U3-BOP HA EQEKT

3.PEXUM: Usbepere pexxum u npunaropete ja 6paunarta v oceetnexocta. (3.1) HECTAHOAPQEH
PEXXWM; (3.2) PETYNIALIMJA HA BP3UHA; (3.3) PETYNALIMJA HA OCBETNEHOCT

4. CLLEHMN: n36epete cuenm. (4.1) U3BOP HA CLIEHA

5.PACNOPEJL: Moxe p,a ce nocTasu pacnopey, 3a BKNy4yBakbe  UCKNYuyBatbe BO 0 pefeHo
speme. (5.1) PACTO-PE[] BKIIVYEH; {) 5.2) PACNIOPE[, UCKNYYEH

[05] NAPAMETPU HA IPOM3BOI0T: DCAV | 6W | IUMEH3UMU LxWxH [mm]: 3000x8x14 (nonxuna:
3m)|IPnanentaralP65]IPUSB:IP20 | PF>0.9| PABOTHA TEMNEPATYPA max. 20-35°C | ON/OFF
x50000 | 3A YNOTPEBA BO 1OM M HAJIBOP (co nountysatse wa IP napamerapot). LANIEYUHCKM
VIIPABYBAY + 6atepuja CR2025 (Bknyuena Bo koMnneror).
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[ ]] Neon LED Flex RGB - Navodila za uporaho

01 DALJINSKIUPRAVLJALNIK: (1) NASTAVITEV SVETLOSTI + (2) NASTAVITEV SVETLOSTI - |
(3) OFE | (4) ON | (5) R - RDECA | (6) G - ZELENA| (7) B - MODRA| (8) W- BELA | (9) RUMENA | (10)
ORANZNAJ (11) SVETLOMODRA|(12) VIJOLICNA | (13) NACIN CIKLA | (14) PAVZA | (15) POSPESITEV
| (16) UPOCASNITEV | (17) NACIN_1| (18) NACIN 2| (19) NACIN NAVZGOR | (20) NACINNAVZDOL | (21)
NACIN3|(22) NACIN & | (23) NACIN 5 | (24) NACIN 6] (25) NACIN 7| (26) NACIN 8 | (27) NACIN 9 | (28)
NACIN10 | (29) RITEM 1] (30) RITEM 2| (31) NASTAVITEV RITMA +| (32) NASTAVITEV RITMA - | (33)
RITEM 3 | (34) RITEM & (35) NASTAVITEV OBCUTLJIVOSTI +1 (36) NASTAVITEV OBCUTLJIVOSTI -|
(37) NASTAVITEV CASA - 30 MINUT| (38) NASTAVITEV CASA - 60 MINUT | (39) NASTAVITEV CASA -
90 MINUT| (40) NASTAVITEV CA SA-120 MINUT

02] DODATKI; (41) izbira nacina [ON/ OFF

03| APLIKACIJA

1. Skenirajte QR kodo za prenos aplikacije »LotusLamp X« ali poiscite »LotusLamp X« v trgovini
zaplikacijami zaiPhone ali Google Play, da prenesete aplikacijo.

2.Pouspesnem prenosu aplikacije vklopite funkcijo Bluetooth v telefonu, nato prikljucite
svetlobnitrakin odprite aplikacijo. Aplikacija se bo samodejno seznanila s svetlobnim trakom,
nato pa lahko upravljate osvetlitev. Vtelefonih z operacijskim sistemom Android je treba
vklopiti funkcijo lokacije in dovoliti zahtevana dovoljenja.

Naprave ni mogoce povezati

1.Preverite, ali je svetilka pravilno napajana.

2. Alije Bluetooth v mobilnem telefonu vklopljen.

3.Ce so povezani drugi mobilnitelefoni - jih odklopite. Bluetooth 4.0 podpira samo upravljanje
tipa: eden do mnogih, ne podpira upravljanja tipa: mnogi do mnogih.

4.Ce jenaprava Bluetooth povezana v nastavitvah telefona - Ce je povezana, jo odklopite, za-
prite aplikacijo v ozadjuin jo ponovno odprite, aplikacija bo samodejno preslav povezovanije.
3.Normalno delovanje ali nezmoznost povezave - prosimo, zaprite aplikacijo, ki deluje v
ozadju, injo ponovno odprite.

6.1zhod iz 0zadja aplikacije, ponovni zagon telefona, ponovno napajanje osvetlitve - ponovni
zagon programske opreme aplikacije in vzpostavitev povezave.

[04] FUNKCIJEV APLIKACLJI

Na domaci strani povlecite navzdol za osveZitev. Aplikacija bo samodejno poiskala bliznje
naprave. Po-iscite napravo, kliknite ikono naprave za prehod v vmesnik za upravljanje
osvetlitve. Izberite napravoin pojdite vvmesnik za upravljanje osvetlitve.
1.NASTAVITEV:izberite barvo na barvnem obrocuin prilagodite svetlost. (1.1) IZBIRA BARVE;
(1.2) RGBVREDNOST; (1.3) NESTANDARDNE BARVE; (1.4) DRSNIK SVETLOSTI

2.RITEM: Izberite ucinek predvajanja skladbe. |zberite med mikrofgnom naprave in mikro-
fonom telefona. (2.1) IZBERI:MIKROFON IN GLASBA; (2.2.) IZBIRA OBCUTLJIVOSTI; (2.2.) IZBIRA
OBCUTLJIVOSTL (2. 3 Iz- BERIUCINEK

3.NACIN: Izberite nacin in prilagodite hitrost in svetlost. (3.1) NAGIN NESTANDARDNI (3.2)
NASTAVITEVHITROSTI; (3.3) NASTAVITEV SVETLOSTI

4. SCENE: izberite scene. (4.1) IZBIRA SCENE

5. URNIK: moZno je nastaviti urnik vklopa inizklopa za dolocen as. (5.1) UR-NIKVKLOPLJEN;
5.2) URNIKIZKLOPLJEN

05] PARAMETRIIZDELKA: DC5V | 6W| DIMENZIJE LxWxH [mm)]: 3000x8x14 (dolZina: 3m) | IP traku
IP65[IP USB:1P20| PF>0.9| DELOVNA TEMPERATURA max. 20-35°C | ON/OFF x50000| ZA UPORABOV
NOTRANJOSTIINNAPROSTEM (ob upo$tevanjuIP parametra). DALJINSKI UPRAVLJALNIK + baterija
CR2025 (prilozena v kompletu).
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RS/HR] Neon LED Flex RGB - Uputstvo za upotrebu

01] DALJINSKI UPRAVL JAC: (1) PODESAVANJE SVJETLINE + | (2) PODESAVANJE SVJETLINE - | (3)
OFF | (&) ON| (5) R - CRVENA] (6) G - ZELENA| (7) B~ PLAVA| (8) W- BIJELA| (9) ZUTA | (10) NARANCA-
STA| (11) SVIJETLOPLAVA | (12) LJUBICASTA| (13) NACIN CIKLUSA | (14) PAUZA | (15) UBRZANJE| (16)
USPORAVA-NJE| (17) NACIN 1| (18) NACIN 2 (19) NACIN GORE | (20) NACIN DOLJE[ (21) NACIN 3] (22)
NACIN 4] (23) NACIN 5| (2) NACIN 6] (25) NACIN7 | (26) NACIN 81 (27) NACIN 9| (28) NACIN 101 (29)
RITAM1](30) RITAM 2 | (31) PODESAVANJE RITMA + | (32) PODESAVANJE RITMA - | (33) RITAM 3| (34)
RITAM 4 | (35) PODESAVANJE OSJETLJIVOSTI +| (36) PODESAVANJE OSJETLJIVOSTI - | (37) POSTA-
VLJANJEVREMENA - 30 MINUTA| (38) POSTAVLJANJEVREMENA - 60 MINUTA | (39) POSTAVLJANJE
VREMENA - 90 MINUTA | (40) POSTAVLJANJE VRE-MENA - 120 MINUTA

02] DODACI; (lﬂ) odabir nacina [ON/ OFF

03] APLIKACI
1.Skenirajte [lR kud kako biste preuzeli aplikaciju,LotusLamp X" ili potrazite ,LotusLamp X" u
trgovini aplikacija zaiPhone ili Google Play kako biste preuzeli aplikaciju.
2.Nakon uspjesSnog preuzimanja aplikacije potrebno je ukljuciti Bluetooth funkciju na
telefonu, zatim prikljuciti svjetlosnu traku i otvoriti aplikaciju. Aplikacija ¢e se automatski
upariti sa svjetlosnom trakom, a zatim je mnguce upravljati svjetlom. Na telefonima s Android
sustavom potrebno je ukljuciti funkciju lokacije i dopustiti ovlasti.
Uredaj se ne mo7e povezati
1.Provjerite je li lampa ispravno napajana.
2.Provjerite je i Bluetooth na mobilnom telefonu ukljucen.
3. Ako su povezani drugi mobilni telefoni - prekinite vezu. Bluetooth 4.0 pudriava samo
upravljanje tipa: jedan prema viSe, ne podrZava upravljanje tipa: viSe premavise.
4.Ako je Bluetooth uredaj povezan u postavkama telefona - ako je povezan, prekinite vezu, izadite iz
apli-kacije u pozadiniiponovnoje otvorite, aphkacua Ce se automatski prebaciti na povezivanje.
5.Normalan rad ili nemogucnost povezivanja - molimo zatvorite aplikaciju koja radi u pozadini
iponovno je otvo-rite.
6.1zlazakiz pozadine aplikacije, ponovno pokretanje telefona, ponovno napajanje rasvjete -
onovno pokretanje opro-grama aplikacije i uspostavljanje veze.
rl]la] FUNKCIJE U APLIKACLJI
Na pocetnoj stranici povucite prema dolje za osvjezavanje. Aplikacija ¢e automatski potraziti
obliznje uredaje. Pro-nadite uredaj, kliknite ikonu uredaja kako biste presli na sucelje za
upravljanjerasvjetom. Odaberite uredaji prijedite na sucelje za upravljanje rasvjetom.
1.PODESAVANJE: odaberite boju na prstenu boja i prilagodite svjetlinu. (1.1) ODABIR BOJE; (1.2)
RGBVRIJEDNOST; (1.3) NESTANDARDNE BOJE; (1.4) KLIZAC SVJETLINE
2.RITAM: Odaberite efekt reprodukcije glazbe. Odaberite izmedu mikrofona uredaja i mikrofo-
natelefona. (2.1) ODABERITE: MIKROFON | GLAZBU; (2.2.) ODABIR 0SJETLJIVOSTI; (2.2.) ODABIR
0SJETLJIVOSTI; (2.3) OD-ABIR EFEKTA
3.NAGIN: Odaberite nacin i prilagadite brzinu i svjetlinu. (3.1 NAGIN NESTANDARDNI (3.2)
PODESAVANJE BRZINE; (3.3) PODESAVANJE SVJETLINE
4. SCENE: odaberite scene. (4.1) ODABIR SCENE
5.RASPORED: moguce je postaviti raspored ukljuéivanjaiiskljucivanja u odredeno vrijeme.
5.1) RASPO-RED UKLJUCEN; (5.2) RASPORED ISKLJUCEN

05| PARAMETRIPROIZVODA: DC5V | 6W | DIMENZIJE LxWxH [mm]: 3000x8x14 (duljina: 3m)
[IPtrakeIP65 |IP USB:IP20|PF>0.9 | RADNA TEMPERATURA max. 20-35°C | ON/OFF x50000 |
ZAUNUTARNJU I VANJSKU UPOTREBU (uz postivanje IP parametra). DALJINSKI UPRAVLJAC +
baterija CR2025 (ukljucena u set).
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BG] Heou LED Flex RGB - PnbkoBogcTeo 3a noTpebutens

01] AMCTAHLLOHHO YNPABNEHME: (1) PETYAMPAHE HA 4PKOCTTA +|(2) PETVIIUPAHE HA
APKOCTTA -|(3) U3KI. | (4) BKN.| (5) R - YEPBEH | (6) G - 3ENEH| (7) B - CUH | (8) W- BN | (9)
KbAT| (10) OPAHXXEB| (11) CBETAOCKH | (12) BAONIETOB | (13) PEMCUM LMK | (14) NAY3A |

(15) VCKOPSIBAHE | (16) 3ABABSI-HE | (17) PEXXMM 1] (18) PEXXUM 21 (19) PEXXUM HATOPE | (20)
PEXXMMHADONY| (21) PEXXM 31 (22) PEXXUM 4 | (23) PEXXUM 5 | (24) PEXKUM 6 | (25) PEXKUM 7
[ (26) PEXXHM 8| (27) PEXXMM 9| (28) PEXXMM 10| (29) PUTBM 1] (30) PUTBHM 2| (31) PETVIIMPAHE
HAPUTBMA +|(32) PETYAUPAHE HAPUTBMA - | (33) PUTBM 3| (34) PUTBM 4 | (35) PETYNIUPAHE
HAYYBCTBUTENHOCTTA +| (36) PETVIIMPAHE HAUYBCTBUTEMHOCTTA - [ (37) HACTPQHKA
HABPEMETO - 30 MUHYTH | (38) HACTPOUKA HA BPEMETO - 60 MUAHYTU | (39) HACTPOMKA HA
BPEMETO - 90 MUHYTI| (40) HACTPOMKA HA BPE-METO - 120 MUHYTU

02] AKCECOAPMU; (41) n36op wa pexxum [BKIT/ U3KN

03| NPUNOXEHUE

1.Ckanmpaiite QR Kopa, 3a fausternute npunoxennero LotusLamp X unu notbpcere , Lotus-
Lamp X" Maraauna 3a npunoxenns Ha iPhone unu Google Play, 3a a usternute npunoxenuero.
2.Cnep ycnewHo u3ternsxe Ha npunoxenneTo TpA6Ba fa BkNlouuTe dyHKuuata Bluetooth
BTenedoHa, cney, T0Ba ,a CBbPXKETE CBETAMHHATA NEHTa U 43 0TBOPUTE NPUNOXKEHHETO.
lpunosxexueTo aBTOMATHYHO e Ce CBOM CbC CBETNHHHATA NEHTA U CNeJ TOBA MOXKETE A3
ynpasnssate ocsetnenueto. Brenedonute c Android Tps6ea fa BKnouuTe GyHKUUATE 33
MECTOMONOXEHHE  fLa paspewnTe HeobXoAUMUTE pa3pelieHms.

VYeTpoicTBOTO He MOXE 1A Ce CBbXKE

1.NlpoBepeTe sanu namnara e NpaBuNHO 3aXpaHeHa.

2.Mposepete panu Bluetooth na Mo6unxus Tenedion e BkNoYeH.

3.Ako cacBbp3anu ppyru Mo6unuu Tenedionm - npekbererte ru. Bluetooth 4.0 nopabpxa camo
yNpasnesme TUN: eMH KbM MHOr0, He NOALbPIKA YNPABNEHHE THN: MHOTO KbM MHOTO.

4. AkoBluetooth ycTpoitcTBOTO @ CBbP3aH0 B HACTPOWKUTE Ha TeNedioHa - aKo e CBbP3aHo,
NpPeKbCHeTe BPb3KaTa, H3Ne3Te 0T NPU-N0XEHUETO Ha 3aeH NNaH U ro 0TBOPETE 0THOBO,
NPUNOXEHAETO aBTOMATHYHO Lje 3aN04HE CBbP3BaHe.

5.MpuHopManta pa6oTa unu HeBL3MOXHOCT 33 CBbP3BAHE - MONS, 3aTBOPETE NPUNOXKEHUETO,
paboTew,o Ha 3a,eH NNaH, U ro 0TBOPE-Te 0THOBO.

6.M3nu3ane ot dhoHa Ha NPUNOXEHUETO, PeCTapTUPaHe Ha TenedioHa, NOBTOPHO 3aXpaHBaHe Ha
0CBETNEHHETO - PECTAPTHPAHE Ha COt-TYepa Ha NPUNOXKEHUETO U YCTAHOBABAHE HA BPb3Ka.
[04] DYHKLM B IPUNOXEHUETO

Ha nauannara cTpanmua nib3HeTe Hapony, 3a a onpecHuTe. IPUNOXKEHHETO ABTOMATHYHO
e noTbpcK 6Auskm yeTpoiicTea. Ha-mepeTe yCTPOIICTBOTO, paKHETE BLPXY HKOHATE Ha
YCTPOWCTBOTO, 33 A NPEMHHETE KbM WHTEP(eiica 3a ynpaBnenne Ha ocseTnenvero. Habepete
yCTPO/iCTBOTO M NPEMUHETE KbM HHTEPGeiCa 3 yNpaBNeHue Ha 0CBETNEHHETO.

1. PETYNIUPAHE: u36epere uBat o1 uBETHUA NpbCTEH ¥ perynupaiite apkoctTa. (1.1) U360P HA
LIBAT; (1.2) RGBCTOMHOCT; (1.3) HECTAHLAPTHM LLBETOBE; (1.4) NTb3rAY 3A IPKOCT
2.PUTBM: U3bepete echekT 3a BbanpoM3BEX,aHe Ha My3uKa. N3bepeTe MeX Y MUKPOdOHA HA
YCTPOHCTBOTO M MUKPOThOHa Ha Tenedona. (2.1) U3BEPETE: MUKPOGOH U MY3UKA; FZ 2.) U360P
HAYYBCTBUTENHOCT; (2.2.) U3BOP HAYYBCTBUTENHOCT; (2.3) U3-BOP HA EQEKT

3. PEXXWM: U3bepete pexxum u perynupaiite ckopoctta u apkocta. (3.1) HECTAHLAPTEH
PEXXWM:; (3.2) PETYJIMPAHE HA CKOPOCTTA; (3.3) PETVIIMPAHE HA IPKOCTTA

4. CUUEHM: n36epere cuenn. (4.1) U3BOP HA CLLEHA

5.TPA®UK: Moxe pa ce 3afape rpativk 3a BKNIOYBAHE M U3KNKOUBAHE 33 ONPEfLeNeHo BpeMe.
5.1) TPAOUK BKNHOYEH; (5.2) TPAOUK U3KNHOYEH

05] MAPAMETPUHA NPOJYKTA: DC5V | 6W | PASMEPU LxWxH [mm]: 3000x8x14 (nnnxuua:

MA LAIMIP

3m) |IP wanentatalP65|IP USB:1P20 | PF>0.9 | PAGOTHA TEMIEPATYPA makc. 20-35°C | BKNI/
U3KN x50000 3AYNOTPEGA B JOMA U HA OTKPUTO (npu cnaseawe wa IP napameTbpa).
TIUCTAHLMOHHO YNPABIIEHME + 6atepus CR2025 (Bkniouena B KoMnnexTa).

RU/BY] Heon LED Flex RGB - PyxosoacTEO0 no aKcnnyatayuu

01] NYNILT AUCTAHLLMOHHOTO YNPABNEHHS: (1) PETVIUPOBKA APKOCT + | (2) PETVIIMPOBKA
APKOCTI - | (3) OFF | (4) ON| (5) R - KPACHBII | (6) G - 3ENEHIM | (7) B~ CUHYH | (8) W - BETbIA

[ (9) ENTHI¥ | (10) OPAHXKEBHII | (11) CBETNO-TONYBO | (12) GHONETOBIN | (13) PEXMM
LIMKNA| (14) NAV3A (15) YCKOPEHME | (16) SAMELJIEHUE | (17) PEXXMUM 1] (18) PEXXMM 2|

(19) PEXXMM BBEPX | (20) PEXXMM BHU3 | (21) PEXXUM 3 | (22) PEXXUM 4| (23) PEXKMM 5| (24)
PEXXMM 6 | (25) PEXXUM 71 (26) PEXXUM 8] (27) PEXXMM 9| (28) PEXXUM 101 (29) PUTM11(30)
PUTM 2 (31) PETVIIUPOBKA PUTMA +| (32) PETYTIMPOBKA PUTMA - | (33) PUTM 3 | (34) PUTM &4

| (35) PETVAIMPOBKA YYBCTBUTENBHOCTI +| (36) PETYAIUPOBKA YYBCTBUTENBHOCTH - | (37)
YCTAHOBKA BPEMEHM - 30 MUHYT/ (38) YCTAHOBKA BPEMEHM - 60 MUHYT [ (39) YCTAHOBKA
BPEMEHM - 90 MUHYT| (40) VCTAHOBKA BPEMEHM - 120 MUHYT

02] AKCECCYAPDbI; (41) bi6op pexuma [ON/ OFF

03| NPUNOXXEHUE

1.0Tckanupyitte QR-Kop, 4ToBbl 3arpysuTb npunoxenue «LotusLamp X», unu Haitpure «Lotus-
Lamp X» 8 Marasue npunoxennit iPhone unu Google Play, uroBbi 3arpyanTb npunoxenne.
2.Mocne ycnewHoi 3arpy3ku npUN0XeHUs Heo6X04MMO BKNIOYMTb hyHKuuio Bluetooth
BTenedone, 3aTeM NOAKAIYAT CBETOBYH NEHTY W OTKPbITL NpUnoXeHue. lpunoxenne
aBTOMATUYECKM BLINOMHHT CONPAXEHNE CO CBETOBOI! NEHTOM, NOCNIE YEr0 MOXHO YNpaBNATh
ocseuexnem. Ha enedonax ¢ cuctemoit Android Heo6X0 MO BKNKOUMTb YHKILMK Fe0NoKaL MK
1 pa3pewnTh KOCTYNbI.

VcTpoiicTBO HE MOXET NOAKNKYUTLCS

1.NlpoBepbTe, NpaBUALHO M NOAAETCA NUTAHHUE HA NaMNy.

2.Bknwouén nu Bluetooth Ha MoGunbHoM Tenedone.

3.Ecnu nopknioyensl Apyrue MobunbHbie Tenedonbl — oTkntoyuTe ux. Bluetooth 4.0
NOAAEPXKUBAET TONLKO yNPABNEHHE THNA: OfLUH KO MHOTUM, HE MO e PXHMBAET yNpaBnexue
THNA: MHOTHE KO MHOTUM.

4. Ecnu Bluetooth-ycTpoitcTBO NOAKNKYEHO B HACTPOIKAX TENEthOHA — NPU HANHUMK
NOAKNIOYEHNUS OTKAIOUUTECH, 3aKPOiiTE NPUNOXEHNE B DOHE M OTKPOITE ero CHOBA, NPUAOXKeHHe
aBTOMATHYECKM HAYHET NOJKNIOYEHHE.

5.Mpu HopManbHoit paboTe UMM HEBO3MOXKHOCTH NOGKNKOUEHHUA — 3aKPOiTE NPUNOXEHHKe,
pa6oTarowee B hoHe, M OTKPOWTE €10 CHOBA.

6.BuiiiuTe M3 thoHOBOTO peXuMa NPUNOXKEHNUS, Nepe3aarpy3uTe Tenedion, NepenofKniouuTe
0CBEIEHUE — NIePe3anyCTHTe NporpaMMHoe 06ecneyeHne NPUNOXKEHHUS U YCTAHOBUTE COBAMHEHHE.
[04] OYHKLUW B NPUNOXEHHN

Ha rnasHoii cTpanuwe noTaHKTe BHU3 ANs 06HOBNEHNA. [IPUNOXKEHNE aBTOMATHYECKN BbINONHHT
nowck 6nukaiunx yeTpoiicTs. HaiignTe yCTPOICTBO, HAXMUTE Ha MKOHKY YCTPOICTBA, uT06bI
nepeiiTu B uHTepdeiic ynpasnenus oceelw,enuem. BoiGepute yctpoiicTeo u nepeiigute B
UHTepdeiic ynpaBneHus 0CBeWEHUEM.

1.PETYNIUPOBKA: BbiGepuTe BeT Ha LBETOBOM KObLie U HacTpoiTe apkocTe. (1.1) BbIBOP LIBETA;
(1.2) 3HAYEHME RGB; (1.3) HECTAHILAPTHBIE LIBETA; (1.4) N0NI3YHOK IPKOCTH

2.PUTM: BbiGepuTe 3chheKT BOCNPOU3BEALHHS KOMNO3HLUA. BoiBepuTe Mex Ay MUKDOtOHOM
ycTpoicTBa M MUKpothoHoM Tenediona. (2.1) BbIBOP: MUKPO®OH U MY3bIKA; (2.2) BbIBOP
YYBCTBUTENbHOCTY; (2.2) BbIBOP YYBCTBUTENBHOCTH: (2.3) BbIBOP 3OOEKTA

3. PE)XXMM: BLIGepHTE pexxuM M HacTpoiTe cKopocTs M ApKocTb. (3.1) HECTAHTAPTHbIA PEXHUM;
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(3.2) PETYNIUPOBKA CKOPOCTH; (3.3) PETYJIUPOBKA APKOCTH

4. CLIEHbI: BbiGepuTe cuenbl. (4.1) BbIBOP CLEHbI

5.PACMUCAHUE: MoXXHO yCTaHOBHTb pacnuCcaHue BKNKYEHHS W BBIKNKYEHHS Ha OnpefenéHHoe
gpems. (5.1) PACTUCAHUE BKNHOYEHO; (5.2) PACNUCAHME BLIKTIHOYEHO

[05] NAPAMETPbI NPO/IYKTA: DC5V | 6W | PA3MEPBI LxWxH [mm]: 3000x8x14 (nnuna: 3m) |

IP nentbi IP65|IP USB: IP20 | PF>0.9| PABOYAS TEMNEPATYPA makc. 20-35°C | ON/OFF x50000

| AN UCNONb30BAHUS B NOMEWEHAU U HA VIULE (npu cobniopenun napamerpa IP). NVIIbT +
6arapeiia CR2025 (BxopuT B KOMINEKT).

UA] Heou LED Flex RGB - Moci6uuk kopuctysaua

01] NYNLT AUCTAHLIMHOIO KEPYBAHHS: (1) PETVOBAHHA ACKPABOCTI + | (2) PETVIIOBAHHA
ICKPABOCT] - | (3) OFF | (4) ON (5) R - YEPBOHWUM | (6) G - 3ENEHUMN | (7) B - CUHIN| (8) W - BITM
[(9) XOBTHMHU [ (10) NOMAPAHYEBWHU | (11) CBITNO-BIAKMTHIM | (12) ®IONETOBUM | (13) PEXXUM
LMKNY | (15) NAY3A](15) NPUCKOPEHHS | (16) VNOBINLHEHHA| (17) PEXXMM 1] (18) PEXXMM 2| (19)
PEXXUMBIOPY | (20) PEXXM BHU3 | (21) PEXXUM 3 | (22) PEXIM & | (23) PEXXWM 5| (24) PEXXUM
61(25)PEXXMM 71 (26) PEXXMM 8 (27) PEXXMM 9| (28) PEXXUM10 | (29) PUTM 1| (30) PUTM 2|

(31) PETYNIOBAHHS PUTMY + | (32) PETYNHOBAHHS PUTMY - | (33) PUTM 3 | (34) PUTM 4] (35)
PETYNIOBAHHAYYTNIMBOCTI+| (36) PETYNIIOBAHHAYYTNUBOCTI - | (37) BCTAHOBJIEHHA YACY -
30 XBUNKH | (38) BCTAHOBJIEHHS YACY - 60 XBUNUH | (39) BCTAHOBINEHHAYACY - 90 XBUAUH |
40) BCTAHOBJNEHHS YA-CY - 120 XBUJIUH

02| AKCECYAPU; (41) Bu6ip pexxumy [ON/ OFF

03] 0AATOK

1.Bipckanyiite QR-Kop, wo6 3aBaHTaxuTH BoAaToK «LotusLamp X», a6o 3xaitite «LotusLamp
X» 8 App Store gns iPhone a6o Google Play, w06 3aBaHTaXuTH KOAATOK.

2.Nicng ycniwHoro 3aBaHTa)KeHHs {OAATKA HE0OXiAHO YBIMKHYTH dhyHKuito Bluetooth y Tenedhoni,

MOTiM NiKNKYMTY CBITNOBY CTPIUKY Ta BIKPUTH AOAATOK. [lofLaTOK aBTOMATUYHO CNAPHTHCS 3i
CBiTNOBO CTPIYKOD, NiCNS YOr0 MOXHa KepyBaTH 0CBiTNEHHSIM. Y TenedoHax 3 cucTeMoto Android
HEeoBXifHO YBIMKHYTH tYHKLLiH0 BASHAUEHHS MiCLLe3HAX0BKEHHS Ta JL03BONUTH OCTYNH.
MpucTpiii He MOXeE NigKNKYUTUCS

1.MlepesipTe, 44 naMna NpaBUNbHO NifKNKOYEHA L0 KUBEHHS.

2.Nepesipte, un yBiMKHeruit Bluetooth y MoBinbHoMy Tenedoki.

3.9Kwo nigkntoueHo inwi MoGinbHi Tenedonn — Big'egHaite ix. Bluetooth 4.0 nigTpumye nuwe
KepyBaHHS TUNY: OfMH 0 6araTbox, He NiATPUMYE KepyBaHHS TNY: 6arato Ao 6araTbox.

4. 9kwo Bluetooth-npucTpiil NigKNKYEHI y HaNAWTYBAHHAX TENEdIOHY — AKILO BiH
NifLKNKYeHH#, Bi e LHaHTeCs, BUARITb i3 40A,aTKA Y hOHOBOMY PEXXUMMi Ta BIKpPHilTE iloro
3HOBY, AO/LaTOK aBTOMATHYHO Nepeine A0 NiAKIYEHHS.

5.HopManba po6oTa abo HeMoXnKBiCTb NifKNIoueHHs — ByAb nacka, 3aKpuitTe ROAATOK, L0
npavkoe y hoHOBOMY PEXUMi, Ta BIKPUiTE HOro 3HOBY.

6.Buxipn i3 hony popatka, nepesanyck renediony, nif3apsKa 0CBiTNEHHS — nepesanyck
NporpaMHoro 3abesneyenns L0 ,aTka Ta BCTAHOBNEHHS 3EAHAHHS.

[04] YHKLLITB OJLATKY

Ha ronoBiii cTopiHwi noTArHiTb BHM3, 1406 0HOBUTK. [lof,aTOK aBTOMATUUHO LIYKATHME NPUCTPOT
no6nu3y. 3naitiTb NPUCTPIld, HATUCHITL 3HAYOK NPUCTPOLD, 1,06 nepeitTn o iHTepdeiicy
KepyBaHHs oCBiTNeHHAM. BubepiTb npucTpiiii nepeitite BoinTepdeiicy KepyBaHHs OCBITNEHHAM.
1. PETYNIOBAHHS: Bu6epitb Konip Ha KinbLi konbopie i HanawTyiTe ackpasictb. (1.1) BUBIP
KONbOPY; (1.2) SHAYEHHS RGB; (1.3) HECTAHLAPTHI KONIbOPY; (1.5) NOB3YHOK ICKPABOCTI
2.PUTM: BuBepitb echek BifiTBOPEHHS KOMNO3WLT. BubepiTh Mix MikpothoHOM NpUCTpOK Ta
MikpodoHom renediony. (2.1) BUBIP: MIKPO®OH | MY3UKA; (2.2.) BUBIP YYTAMBOCTI; (2.2.) BUBIP
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YYTAUBOCTI; (2.3) BU-BIP EQEKTY .

3. PEXXIM: BuGepitb pexum i HanawTyitTe wBMAKICTb Ta AckpasicTe. (3.1) HECTAHLAPTHUM
PEXXMM; (3.2) PETYNIOBAHHS WBMOKOCTI; (3.3) PETYIOBAHHA ACKPABOCTI

4. CLLEHW: Bu6epitb cuenn. (4.1) BUBIP CLEEHH

5.PO3KNAJL: MoXHa BCTAHOBUTH PO3KNAp YBIMKHEHHS Ta BAMKHEHHS Ha BU3HaueHuit vac. (5.1)
PO3-KNAQ YBIMKHEHO; (5.2) PO3KNAJ BUMKHEHO

[05] NAPAMETPUNPOAYKTY:DC5V | 6W | PO3MIPULXWxH [mm]: 3000x8x14 (nosxuua: 3m) | IP
crpiukuIP65|1PUSB:IP20| PF>0.9 | POBOYATEMNEPATYPA Makc. 20-35°C| ON/OFF x50000| NS
BUKOPUCTAHHS B,OMATAHABVIIULY (3a yMoBu soTpumanns napametpaIP). NVIIbT + 6arapeiixa
CR2025 (x0T 50 KOMANEKTY).

LT| Neon LED Flex RGB - Naudojim instrukcija ’

01]NUOTOLINIO VALDYMO PULTAS: (1) RYSKUMO REGULIAVIMAS + | (2) RYSKUMO REGULIAVIMAS
-|(3) OFF [ (4) ON| (5) R - RAUDONA | (6) G - ZALIA|(7) B~ MELYNA| (8) W - BALTA| (9) GELTONA

| (10) ORANZINE | (11) SVIESIAIMELYNA| (12) VIOLETINE | (13) CIKLO REZIMAS | (14) PAUZE] (15)
PAGREITINIMAS | (16) SULETINIMAS | (17) REZIMAS 11 (18) REZIMAS 2| (19) REZIMAS AUKSTYN |
(20) REZIMAS ZEMYN | (21) REZIMAS 31(22) REZIMAS 4] (23) REZIMAS 5 | (24) REZIMAS 6 (25)
REZIMAS 7| (26) REZIMAS 8 | (27) REZIMAS 91 (28) REZIMAS 10| (29) RITMAS 1] (30) RITMAS 2|
(31) RITMO REGULIAVIMAS +| (32) RITMO REGULIAVIMAS - | (33) RITMAS 3| (34) RITMAS 4] (35)
JAUTRUMO REGULIAVIMAS + | (36) JAUTRUMO REGULIAVIMAS - | (37) LAIKO NUSTATYMAS - 30
MINUCIY | (38) LAIKO NUSTATYMAS - 60 MINUCIY | (39) LAIKO NUSTATYMAS - 90 MINUCIY | (40)
LAIKO NUSTATYMAS - 120 MINUCIY

l[IZ PRIEDAI; (41) reZimo pasirinkimas [ON/ OFF

03| PROGRAMELE

1.Nuskaitykite QR koda, kad atsisiystuméte programéle ,LotusLamp X“, arba ieskokite , Lotus-
LampX*,iPhone” programéliy parduotuveje arba ,Google Play“, kad atsisiystuméte programéle.
2.Sékmingai atsisiuntus programéle, telefone jjunkite ,Bluetooth* funkcija, tada prijunkite
$viesos juostair atidarykite programélg. Programélé automatiskai susiporuos su $viesos
juosta, poto galésite valdyti apsvietima. Telefonuose su,, Android“ sistema reikia jjungti
vietos nustatymo funkcija ir leisti prieigas.

renginys negali prisijungti

1. Patikrinkite, ar lempa tinkamai maitinama.

2. Ar telefone jjungtas ,Bluetooth*.

3. Jei prijungti kiti telefonai - atjunkite juos. . Bluetooth” 4.0 palaiko tik valdyma: vienas prie
daugelio, nepalaiko valdymo: daugelis prie daugelio.

4. Jei, Bluetooth”jrenginys yra prijungtas telefono nustatymuose - jei prijungtas, atjunkite,
iSeikite i$ programélés fone ir atidarykite jg i$ naujo, programélé automatiskai prades jungimasi.
5.Esant normaliam veikimui arba nepavykus prisijungti - prasome uzdaryti fone veikiancia
programeéle ir atidarytija is naujo.

6.15¢jimasi$ programélés fono, telefono paleidimas i$ naujo, apSvietimo maitinimo atnaujini-
mas - programélés programings jrangos paleidimas i§ naujo ir rySio uzmezgimas.

[04] FUNKCIJOS PROGRAMELEJE

Pagrindiniame puslapyje patraukite Zemyn, kad atnaujintuméte. Programélé automatiskai ieskos
netoliese esanciy jrenginiy. Suraskite jrenginj, spustelékite jrenginio piktograma, kad pereituméte
japsvietimo valdymo sasaja. Pasirinkite jrenginjir pereikite  apsvietimo valdymo sasaja.

1. REGULIAVIMAS: pasirinkite spalva spalvy ziede ir sureguliuokite rySkumg. (1.1) SPALVOS
PASIRINKIMAS; (1.2) RGB REIKSME; (1.31; NESTANDARTINES SPALVOS; (1.4) RYSKUMO SLANKIKLIS
2.RITMAS: pasirinkite dainos atkiirimo efekta. Pasirinkite tarp jrenginio mikrofonoiir telefono
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mikrofono. (2.1) PASIRINKIMAS: MIKROFONAS IR MUZIKA; (2.2) JAUTRUMO PASIRINKIMAS; (2.2)
JAUTRUMO PASIRINKIMAS; (2.3) EFEKTO PASIRINKIMAS

3.REZIMAS: pasirinkite rezima ir sureguliuokite greitj bei ryskuma. (3.1) NESTANDARTINIS
REZIMAS:; (3.2) GREICIO REGULIAVIMAS: (3.3) RYSKUMO REGULIAVIMAS

4.SCENOS: pasirinkite scenas. (4.1) SCENOS PASIRINKIMAS

5. TVARKARASTIS: galima nustatyti jjungimoir isjungimo tvarkarastj tam tikram laikui. (5.1)
TVARKARASTIS |JUNGTAS; (5.2) TVARKARASTIS IS JUNGTAS

[05] PRODUKTO PARAMETRAI: DC5V | 6W | ISMATAVIMAI LxWxH [mm]: 3000x8x14 (ilgis: 3m) |
Juostos IP:1P65| USBIP:IP20 | PF>0.9| DARBO TEMPERATURA maks. 20-35 °C | ON/OFF x50000
| NAUDOJIMUI NAMUOSE IR LAUKE (laikantis IP parametro). NUOTOLINIO VALDYMO PULTAS +
CR2025 baterija (jtrauktaj rinkinj).

LV] Neons LED Flex RGB - LietoSanas jinstrukcija

01] TALVADIBAS PULTS: (1) SPOZUMA REGULESANA +|(2) SPOZUMA REGULESANA - | (3)
IZSLEGTS | (4) IESLEGTS (5) R - SARKANS | (6) G - ZALS | (7) B - ZILS| (8) W- BALTS | (9) DZELTENS
[ (10) ORANZS | (11) GAISS ZILS | (12) VIOLETS | (13) CIKLA REZIMS | (14) PAUZE | (15) PAATRINASANA
| (16) PALENINA-JUMS | (17) REZIMS 1] (18) REZIMS 2| (19) REZIMS UZ AUGSU | (20) REZIMS UZ
LEJU] (21) REZIMS 3| (22) REZIMS 4 | (23) REZIMS 5 | (24) REZIMS 6 | (25) REZIMS 7] (26) REZIMS
81(27)REZIMS 9| (28) REZIMS 10| (29) RITMS 1] (30) RITMS 2| (31) RITMAREGULESANA +|(32)
RITMAREGULESANA - | (33) RITMS 31 (34) RITMS 4 | (35) JUTIBAS REGULESANA +| (36) JUTIBAS
REGULESANA - | (37) LAIKAIESTATISANA - 30 MINUTES | (38) LAIKA [ESTATISANA - 60 MINOTES |
39) LAIKA IESTATISANA - 90 MINDTES | (40) LAIKA IESTATISA-NA - 120 MINDTES
02] AKSESUARI; (41) rezimaiizvéle [ON/ OFF
03| LIETOTNE
1.Noskengjiet OR kodu, lai lejupieladétu lietotni,,LotusLamp X", vai meklgjiet ,LotusLamp X"
iPhone lietotnu veikala vai Google Play, lai lejupieladetu lietotni.
2.Pecveiksmigas lietotnes lejupielades jaiesledz Bluetooth funkcija talruni, pec tam
japiesledz gaismas lente un jaatver lietotne. Lietotne automatiski savienosies ar gaismas
lenti, un péc tam vares vadit apgaismojumu. Android talrunos jaies|édz atrasanas vietas
funkcija un jaatlauj piekluves.
lerice nevar izvei vienojum
1.Parbaudiet, vai lampa ir pareizi piesl&gta baroSanai.
2.Vai mobilaja talruntir ieslegts Bluetooth.
3.Jair pieslegti citi mobilie talruni - atvienojiet tos. Bluetooth 4.0 atbalsta tikai vadibu: viens
pretdaudziem, neatbalsta vadibu: daudzi pret daudziem.
4. JaBluetooth jerice ir savienota talruna iestatijumos - ja ir savienota, atvienojiet, aizveriet
lietotnifona rezima un atveriet to atkartoti, lietotne automatiski saks sawenusanns
5.Normala darbiba vai nespéjaizveidot savienojumu - lidzu, aizveriet fona rezima darbojosos
lietotni un atkartoti to atve-riet.
6.1zieSanano lietotnes fona rezima, talruna restartésana, apgaismojuma uzlade - lietotnes
ro-grammatiiras restarté$ana un savienojuma izveide.
rIM] FUNKCIJAS LIETOTNE
Galvenaja lapa velciet uz leju, lai atsvaidzinatu. Lietotne automatiski mekI@s tuvuma esosas
ierices. Mek-gjiet ierici, noklikskiniet uzierices ikonas, lai parietu uz apgaismojuma vadibas
interfeisu, Iz-vélietiesiericiun parejiet uz apgaismojuma vadibas interfeisu.
1.REGULESANA: izvélieties krasu krasu gredzena un pielagojiet spoZumu. (1.1) KRASAS IZVELE;
(1.2) RGBVERTIBA; (1.3) NESTANDARTA KRASAS; (1.4) SPOZUMA SLIDNIS
2.RITMS: Izvélieties dziesmas atskanosanas efektu. Izvélieties starp ierices mikrofonu
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un talruna mikrofonu. (2.1) IZVELETIES: MIKROFONS UN MUZIKA; (2.2.) JUTIBAS IZVELE; (2.2.)
JUTIBAS 12VELE; (2.3) EFEKTAIZ-VELE

3.REZIMS: Izvélieties rezimu un pielagojiet atrumu un spozumu. (3.1 REZIMS NESTANDARTA;
(3.2) ATRUMA REGULESANA: (3.3) SPOZUMA REGULESANA

L. AINAS: izvélieties ainas. (4.1) AINAS IZVELE

5.GRAFIKS: var iestatit ieslegsanas un izs|égsanas grafiku noteiktam laikam. (5.1) GRAFIKS
IESLEGTS; (5.2) GRAFIKS IZSLEGTS

[05] PRODUKTA PARAMETRI: DC5V | 6W | IZMERI LxWxH [mm]: 3000x8x14 (garums: 3m) |IP lente IP65
[IP USB:IP20| PF>0.9| DARBA TEMPERATURA maks. 20- 35°C| ONJOFF x50000 | LIETOSANAITELPAS UN
ARA (ievérojot IP parametru). TALVADIBAS PULTS + baterija CR2025 (ieklauta komplekt).

EE] Neon LED Flex RGB - Kasutusjuhend

01) REMOTE CONTROL: (1) BRIGHTNESS ADJUSTMENT + | (2) BRIGHTNESS ADJUSTMENT - | (3) OFF
| (4)ON1(5)R-RED|(6) G - GREEN | (7) B~ BLUE (8) W - WHITE | (9) YELLOW| (10) ORANGE | (11)
LIGHTBLUE| (12) PURPLE [ (13) CYCLE MODE | (14) PAUSE | (15) SPEED UP | (16) SLOW DOWN| (17)
MODE 1] (18) MODE 2| (19) MODE UP | (20) MODE DOWN | (21) MODE 3| (22) MODE 4 | (23) MODE 5 |
(24)MODE 6 | (25) MODE 7 (26) MODE 81 (27) MODE 9| (28) MODE 10| (29) RHYTHM 1| (30) RHYTHM
2|(31) RHYTHM ADJUSTMENT + | (32) RHYTHM ADJUSTMENT - | (33) RHYTHM 3| (34) RHYTHM 4

| (35) SENSITIVITY ADJUSTMENT + | (36) SENSITIVITY ADJUSTMENT - | (37) TIME SETTING - 30
MINUTES | (38) TIMESETTING - 60 MINUTES | (39) TIME SETTING - 90 MINUTES | (40) TIME SET-TING
- 120 MINUTE!

02 ACCESSURIES (41) mode selection /ON/ OFF

03] APPLICATION

1.Scan the QR code to download the “LotusLamp X" application or search for “LotusLamp X" in
the iPhone app store or Google Play to download the application.

2. After successfully downloading the application, turn on the Bluetooth function on the phone,
then connect the light strip and open the application. The application will automatically pair
with the light strip, and then the light can be controlled. On Android phones, the location
function must be enabled and permissions allowed.
The device cannot connect
1.Check whether the lampis properly powered.
2.Check whether Bluetooth on the mobile phone is turned on.
3.1f other mobile phones are connected - disconnect them. Bluetooth 4.0 supports only control
type: one to many, it does not support control type: many to many.
4.1fthe Bluetooth device is connected in the phone settings - if itis connected, disconnect it,
exit the appli-cation running in the background and open it again, the application will automa-
tically enter the connection mode.

5.Normal operation or inability to connect - please close the application running in the
background and open it again.
6.Exit the application background, restart the phone, recharge the lighting - restart the
application soft-ware and establish the connection again.

[04] FUNCTIONS INTHE APPLICATION

On the main page, pull down to refresh. The application will automatically search for nearby
devices. Search for the device, click the device icon to enter the lighting controlinterface.
Select the device and go to the lighting controlinterface.
1. ADJUSTMENT: select a color on the color ring and adjust brightness. (1.1) COLOR SELECTION;
(1.2) RGB VALUE; (1.3) NON-STANDARD COLORS; (1.4) BRIGHTNESS SLIDER
2.RHYTHM: Select the song playback effect. Choose between the device microphone and the
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phone microphone. (2.1) SELECT: MICROPHONE AND MUSIC; (2.2.) SENSITIVITY SELECTION; (2.2.)
SENSITIVITY SELECTION; (2.3) SELECT EFFECT

3.MODE: Select amode and adjust speed and brightness. (3.1) NON-STANDARD MODE; (3.2)
SPEED ADJUSTMENT; (3.3) BRIGHTNESS ADJUSTMENT

4.SCENES: select scenes. (4.1) SCENE SELECTION

5.SCHEDULE: itis possible to set a schedule for turning on and off at a specified time. (5.1)
SCHED-ULE ON; (5.2) SCHEDULE OFF

[05] PRODUCT PARAMETERS: DC5V | 6W [ MOOTMED LxWxH [mm]: 3000x8x14 (pikkus: 3m) [ IP
of strip IP65 | IP USB:IP20 | PF>0.9 | OPERATING TEMPERATURE max. 20-35°C | ON/OFF x50000 |
FORINDOOR AND OUTDOOR USE (while maintaining IP parameters). REMOTE CONTROL + CR2025
battery (included i the set).

produktu nie wolno traktowac jak innych odpadow domowych. Nalezy oddac go do wtasciwego punktu

zhierajacego zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny. Wtasciwa realizacja zadan zwigzanych ze
W phieraniem zuzytego sprzgtu elektrycznego | elektronicznego ma znaczenie szczegélnie w przypadku,

gdy w tym sprzgcie wystepuja sktadniki niebezpieczne, ktdre majg szczegélnie negatywny wptyw na
$rodowisko i zdrowie Ludzi.
[EN] The symbol indicates selective collection of electrical and electronic equipment, meaning that this product
should not be treated like other household waste. It should be taken to a proper collection point for used electrical
and electronic equipment. Proper handling of tasks related to the collection of used electrical and electronic
equipment is particularly important when the equipment contains hazardous substances that have a particularly
negative impact on the environment and human health.

Ei [PL] Symbol 0znacza selektywne zhieranie sprzgtu elektrycznegoi elektronicznego, czyli tego

[DE] Das Symbol weist auf die getrennte Sammlung von elektrischen und elektronischen Geréten hin, was bedeutet,

dass dieses Produkt nicht wie andere Haushaltsabfalle behandelt werden darf. Es sollte zu einem entsprechenden
Sammelpunkt fiir gebrauchte elektrische und elektronische Geréte gebracht werden. Eine ordnungsgemafe
Durchfiihrung der Aufgaben im Zusammenhang mit der Sammlung von gebrauchten elektrischen und elektro-
nischen Geraten ist besonders wichtig, wenn diese Gerate gefahrliche Stoffe enthalten, die besonders negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit haben.

[FR] Le symbole indique a collecte sélective des équipements électriques et électraniques, ce qui signifie que ce
produit ne doit pas étre traité comme dautres déchets menagers ILdoit étre remis aun point de collecte approprié
pour| les eqmpements electrlques et électroniques usages La gestion appropriée des taches liées a la collecte

des équipements électriques et électroniques usagés est partlcullerement |mpnrtante lorsque ces équipements
contiennent des substances dangereuses ayant un impact particuliérement négatif sur lenvironnement et la santé
humaine.

[ES] EL simbolo indica La recogida selectiva de equipos eléctricos y electrdnicos, lo que significa que este producto
no debe tratarse como otros residuos domésticos. Debe ser entregado en un punto de recogida adecuado para
equipos eléctricos y electrdnicos usados. La correcta gestion de las tareas relacionadas con la recogida de equipos
eléctricos y electronicos usados es especialmente importante cuando estos equipos contienen sustancias peligro-
sas que tienen unimpacto particularmente negativo en el medio ambiente y en la salud humana.

[IT]Itsimbolo indica la raccolta differenziata di apparecchiature elettriche ed elettroniche, il che significa che
questo prodotto non deve essere trattato come altri rifiuti domestici. Deve essere consegnato a un punto di
raccolta adeguato per apparecchiature elettriche ed elettroniche usate. Una corretta gestione delle attivita legate
alla raccolta di apparecchiature elettriche ed elettroniche usate & particolarmente importante quando queste
apparecchiature contengono sostanze pericolose che hanno unimpatto particolarmente negativo sullambiente e
sulla salute umana.

[DK] Symbolet angiver selektiv indsamling af elektrisk og elektronisk udstyr, hvilket betyder, at dette produkt

ikke mé behandles som andre husholdningsaffald. Det skal afleveres pa et passende indsamlingspunk for

brugt elektrisk og elektronisk udstyr Korrekt handtering af opgaver relateret til indsamling af brugt elektrisk og
elektronisk udstyr er serligt vigtig. nar udstyret indeholder farllge stoffer, der har en serlig negativ indvirkning pé
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miljget og menneskers sundhed.

[NL] Het symbool geeft aan dat elektrische en elektronische apparatuur selectief moet worden ingezameld, wat
betekent dat dit product niet als ander huishoudelijk afval moet worden behandeld. Het moet worden afgegeven
bij een geschikt inzamelpunt voor gebruikte elektrische en elektronische apparatuur. Het correct afhandelen

van taken met betrekking tot de inzameling van gebruikte elektrische en elektronische apparatuur is bijzonder
belangrijk wanneer deze apparatuur gevaarlijke stoffen bevat die een bijzonder negatieve impact hebben op het
milieu en de menselijke gezondheid.

[SE] Symbolen visar att elektrisk och elektronisk utrustning ska samlas in separat, vilket betyder att denna
produkt inte ska behandlas som annat hushallsavfall. Den ska lamnas till en l&mplig insamlingspunkt fér anvénda
elektriska och elektroniska produkter. Korrekt hantering av uppgifter relaterade till insamling av anvénda elek-
triska och elektroniska produkter &r sarskilt viktig nar utrustningen innehaller farliga 3mnen som har en sarskilt
negativ paverkan pa miljin och manniskors hélsa.

[FI] Symboli tarkoittaa sahkdlaitteiden ja elektroniikan erillista keraysta, miké tarkoittaa, ettd tata tuotetta ei saa
kasitella muiden kotitalousjatteiden tavoin. Se tulee viedd asianmukaiseen kerayspisteeseen kaytetylle sahkdlait-
teelle ja elektroniikalle. Kaytettyjen séhkdlaitteiden ja elektroniikan keréyksen asianmukainen hoitaminen on
erityisen tarkedd, kun laitteet sisdltavt vaarallisia aineita, jotka vaikuttavat erityisen negatiivisesti ymparistddn
jaihmisten terveyteen.

[NO] Symbolet ang|rselekt|v innsamling av elekirisk og elektronisk utstyr. noe som betyr at dette produktet ikke
skal behandles som annet husholdningsavfall. Det skal leveres til et egnet innsamlingspunkt for brukt elektrisk
og elektronisk utstyr. Korrekt handtering av oppgaver knyttet til innsamling av brukt elektrisk og elektronisk
utstyr er spesielt viktig nar utstyret inneholder farlige stoffer som har en spesielt negativ innvirkning pa miljoet
og menneskers helse.

[c7 Symbol oznatuje selektlvnl sher elektrického a elektronického zafizeni, coz znamend, ze tento produkt

by nemél byt zpracovavan jakoj J|ny doméci odpad. Mél by hyt odevzdan na prislu$né shérné misto pro pou2|ta
elektrickd a elektrnmcka zafizeni. Spravne prnvadem uknlu SUUVISE]ICICh se shérem pnuutych elektrlckych aele-
ktromckych zarizeni je zvI43t diileZité, pokud tato zaFizeni obsahuji nebezpecné Latky, které maji zvIst negativni
vliv na Zivotni prustredl azdravilidi.

[SK] Symbol uznacu]e selekhvne zhieranie elektrického a elektronického zariadenia, €o znamena, Ze tento produkt
by sanemal spracuvavat akoiny domdci odpad. Mal by byt ndnvzdany na prislusné zberné miesto pre pouzité
elektrické a elektronické zariadenia. Spravne vykonavanie Gloh siivisiacich so zbieranim pouZitych elektrickych
aelektronickych zariadeni je obzvlast ddleZité, ak tieto zariadenia obsahujii nebezpecné latky, ktoré maji zviast
negativny vplyv na Zivotné prostredie a zdravie ludi.

[HU] A szimbdlum a elektromos és elektronikai berendezések szelektiv gy(jtéset jelzi. ami azt jelenti, hogy ezt a
termeket nem szabad héztartasi hulladekkent kezelni. A megfelelo gy(jtpontba kell leadni hasznalt elektromos
és elektronikai berendezések szmara. A hasznalt elektromos és elektronikai herendezesekgyu;tesevel kapcsola-
tos feladatok megfeleld vegreha]tasa ilondsen fontos, amikor az eszkozukveszelyes anyagokat tartalmaznak,
amelyekkulunosen negativ hatassal vannak a kirnyezetre és az emberi egeszsegre

[RO/MD] Simbolul indicd colectarea selectiva a echipamentelor electrice si electronice, ceea ce inseamna ca acest
produs nu trebuie tratat ca alte deseuri menajere. Trebuie sa fie predat unui punct de colectare adecvat pentru
echipamente electrice si electronice uzate. Gestionarea corecta a sarcinilor legate de colectarea echipamentelor
electrice si electronice uzate este deosebit de impurtanté atunci cand echipamentele contin substante periculoase
care au un impact deosebit de negativ asupra mediului si sandtétii umane.

[GR] Tn uuuBn)\o UHDﬁElKVUElII]V EE)(bJplUIn uuann n)\emplkmv Kau r])\t:KIleVlKldV uuum:uwv npuvuu Tou
onuaivel 0t avtd 1 npowv Bev mpémetva uvtlustwmlatut OmeG 1 AAC oWKLaKd unupptuuum ﬂpenel va nupuﬁnﬂet
e KatdMnAo onpeio uuMovnl: ytuxpnmuunmnuevsc n)\mplxsc Kat n)\sktpuvtxsc ouokevég. Howotr ﬁluxetplun
WV KABNKOVTY oy oyetifoviat pem uu)\)\uyn xpnmuonmnuzvmv n)\mpmmv Kuln)\mpuvmmv OUOKEUQV EtvaL
lﬁlunspu ONUAVTIKA GTav oL uumusc TEPIEYOUV EMKivBUVEC 0uaieg Tou £xouv Blaitepa apvnuuki enifpaon oto
TiepBatNoV Kau otnv avBpaamvn uyeio.

[MK] Cum6onaT ykaxyBa Ha CenekTMBHO COBUparbe Ha enNeKTPUUHN 1 ENEKTPOHCKY YPEAW, LITO 3Hau fieKa 0B0j
NPoM3BOf, He Tpeia fia ce TpeTUpa Kako Apyri AoMalky oTnapouy. Tpeba na ce oiHece 10 COOABETHA TOUKa 3a
co6upatbe Ha KOPUCTEHH ENEKTPUYHM M eNEKTPOHCKM ypefu. lIpaBunHoTO ynpaByBatbe Co 3aflaunTe NOBP3aHH Co
C06UPatbETO Ha KOPHCTEHU ENEKTPHYHI 1 ENIEKTPOHCKY YPenu e 0COBEHO BXKHO KOra ypemuTe COApKarT onacki
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CYNCTaHLK KOM UMAaT 0COBEHO HEraTWBHO BITWjaHWe B3 KWBOTHATA CPEMHA U 34PaB]ETO Ha nyrero.

[SI] Simbol oznacuje selektivno zbiranje elektricne in elektronske opreme, kar pomeni, da tega izdelka ne smete
obravnavati kot druge gospodinjske odpadke. OdloZiti ga je treba na ustrezno zbirno mesto za odpadno elektricno
in elektronsko opremo. Pravilno ravnanje z nalogami, povezanimi z zhiranjem odpadne elektricne in elektronske
opreme, je Se posebej pomembno, kadar naprave vsebujejo nevarne snovi, ki imajo posebej negativen vpliv na
okolje in zdravje ljudi.

[RS/HR] Simbol oznacava selektivno prikupljanje elektricne i elektronske opreme, $to znai da se ovaj proizvod

ne sme tretirati kao drugi kucni otpad. Treba ga odneti na odgovarajuce sabirno mesto za iskoriscenu elektricnu

i elektronsku opremu. Pravilno upravljanje zadacima povezanim sa prikupljanjem iskorié¢ene elektricne i
elektronske opreme posebno je vazno kada oprema sadrzi opasne supstance koje posebno negativno uticu na
zivatnu sredinui zdravije judi.

[BG] CumBomLT yKa3Ba CeneTMBHO ChBupaHe Ha eNeKTPUUECKD i ENeKTPOHHO 060py/ABaHE, KOETO 03HauaBa, Ye T03K
MPOAYKT He TpsiGBa Aa ce TpeTupa kato Apyrwte GuTosw oTnambLu. Toil TpA6Ba Aa Gbie npenaieH Ha NOAXoRsL MyHKT
3 cblupane Ha ynotpe6aBaHo eNeKTPUYECKO 1 eneKTPOHHO 06opyaBaHe. lpaBunHoTo U3MbAHEHUE Ha 3ajiauwTe,
CBbP3aHM CbC CbBUPaHETO Ha ynoTpeGABaHO eNeKTPUUECKD U ENeKTPOHHO 060py/iBaHe, e 0COBEHO BaXHO, KoraTo
060py/BaHeTO ChbKa 0NacH# BELIECTBA, KOUTO UMaT 0COGEHO OTPULLATENHO Bb3EVICTBIE BbXY OKONHATa CPefa
3[1PaBeT0 Ha XopaTa.

[RU/BY] CuMBon yKasbiBaer Ha pasgenbHbiii CGOP 3MEKTPHYECKOND K ANEKTPOHHOO 060PY/0BaHNS, UT0 03HAYAET, 4T
3707 NPOAYKT He JLoMKeH 06paaTbiBaTbes Kak Apyrite GbiToBble oTXoibl. OH JomKeH GbiTb NepefaH B noaXxonsumi
NYHKT c6opa UCNoNb30BaHHOND 3NEKTPUYECKOrD U NEKTPOHHOTD 060py0BaHus. [paBunbHoE BbINONHEHHE 3ajay,
CBA3aHHbIX CO CGOPOM CMOMb30BAHHOMD ANEKTPHYECKOTD 1 3NEKTPOHHOD 060pyNI0BaHKS, 0COBEHHO BaXHO, KOraa
o6opyn0BakHMe ComepkHT onackble KoTopble HeraTMBHO BIIMSIKOT Ha OKPY)KaKLLYH0 Cpeny U
3[10P0BbE YeNOBeKa.

[UA] CumBon Basye Ha po3inbHe 36MpaHHs eneKTPUUHOO Ta eNeKTPOHHOTO 06MaAHaHHS, L0 03HaYaE, WO Lieil
MPOAYKT He MoBYHEH 08po6naTUCS, AK iHi No6yTOBi BifiXoAM. BiH noBUHeH ByTH 3naHMit y BINOBIHMIA NYHKT 36opy
BMKOPYCTAHOTD ENEKTPUYHOIO Ta eNeKTPOHHOTD 06najHaHHs. lIpaBuNbHE BUKOHAHHA 3aB/iaHb, N0BA3AHHX 3i

360pOM BUKOPUCTAHOTO ENEKTPUYHOD Ta ENEKTPOHHOrO 06naHaHHs, 0c06NMB0 BaXNMBE, KW 0BnaAHaHHS MiCTUTL
HeBe3neyHi peyoBuHH, ki 0COBNMBO HEraTMBHO BINMBAIITb HA HABKONMWIHE CEPEfOBHLLIE Ta 300POBT NIOAMHH.

[LT] Simbolis nurodo, kad elektros ir elektronikos jranga turi biti renkama atskirai, o tai reiskia, kad is produktas
neturéty biti tvarkomas kaip kitos buitinés atliekos. Jis turéty biti pristatytas j atitinkama naudotos elektros ir
elektronikos jrangos surinkimo punkta. Tinkamas naudotos elektros ir elektronikos jrangos surinkimo uZduociy
vykdymas yra ypa svarbus, kai jranga turi pavojingy medziagy, kurios ypac neigiamai veikia aplink ir Zmoniy
sveikat.

[LV] Simbols norada uz elektrisko un elektronisko iekartu selektivu savaksanu, kas nozimg, ka $o produktu nedrikst
apstradat ka citus sadzives atkritumus. To vajadzetu nogadat athilstosa lietotu elektrisko un elektronisko iekartu
savaksanas punkta. Pareiza uzdevumu izpilde, kas saistiti ar lietotu elektrisko un elektronisko iekartu savaksanu,
ir ipasi svariga, ja iekartas satur bistamas vielas, kas Tpasi negativi ietekmé vidi un cilvéku veselibu.

[EE] Siimbol néitab elektri- ja elektroonikaseadmete eraldi kogumist, mis tahendab, et seda toodet ei tohi Kéisitleda
nagu teisi olmelaatmmd See tuleks vua vastavasse kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete kogumispunkti.
Kasutatud elektri- ja elektroonik isega seotud iilesannete nguetekohane taitmine on eriti oluline,
Kkui seadmed sisaldavad ohtlikke aineid, millel on eriti negatiivne mdju keskkonnale ja inimeste tervisele.

ZdmasCey
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